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q
u
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n

d
 ein

er  
v
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 D
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Take a soak and

 relax: b
adea op

ens the door to creating havens  
of w

ell-being. The variety and durability of our bathroom
 furnishings are priorities  

for us. W
hether it‘s user-friendly, convenient furniture or w

ashstand
 – b

adea 
com

b
ines b

rand
 quality w

ith years of exp
erience and

 resp
onsib

le p
roduction in  

the O
stw

estfalen-Lip
p

e region in G
erm

any. W
e hop

e you enjoy p
lanning your  

new
 b

athroom
.
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U
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 D
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O
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A
N

C
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S’im
m

erger et lâch
er p

rise : b
ad

ea o
u

v
re d

e n
o

u
v

elles p
ersp

ectiv
es p

o
u

r créer  
u

n
 h

av
re d

e p
aix. P

o
u

r n
o

u
s, la

 d
iv

ersité et la
 d

u
rab

ilité d
e l’am

én
agem

en
t  

d
e n

os salles d
e b

ain
s son

t essen
tielles. Q

u
’il s’agisse d

e m
eu

b
le con

v
iv

ial  
o

u
 d

e v
asq

u
e, b

ad
ea allie q

u
alité, sav

oir-faire d
ep

u
is d

e n
o

m
b

reu
ses an

n
ées 

et fab
rication

 resp
on

sab
le au

 cœ
u

r d
e la

 région
 W

estp
h

alie Est-Lip
p

e  
(A

llem
agn

e). P
ren

ez d
u

 p
laisir à

 créer !

e
in

e
 ve

rtra
u

te
 M

ar
ke

40 –
 Pisa

92 –
 Cu

b
u

s 2.0 

22 –
 Lin

ea 
24 –

 V
egas

28 –
 Sq

u
are

32 –
 V

eron
a

52 –
 B

ari

34 –
 Con

tou
r

42 –
 B

ari
44 –

 M
od

ena
50 –

 Pisa
54 –

 B
ari

120 –
 V

isit 4

C
LA

SSIC

86 –
 O

rganic 2.0
90 –

 Con
tou

r
96 –

 Cu
b

u
s 2.0

98 –
 Fu

tu
ra 2 

100 –
 Fu

tu
ra 2

106 –
 R

om
a

108 –
 R

om
a

110 –
 R

om
a

VA
R

IPR
O

122 –
 V

isit 4

V
ISIT

64
–

 B
ari

68 –
 M

onza
70 –

 V
erona

O
n

lin
e

-K
a

ta
lo

g
 

O
n

lin
e
 c

a
ta

lo
g

u
e
 

C
a

ta
lo

g
u

e
 e

n
 lig

n
e

112 –
 Su

b
w

ay 2.0

PLU
S

58 –
 R

im
ini

60 –
 Livorn

o

72–
 Livorn

o
74 –

 B
ari

76 –
 B

ari

102 –
 O

rganic

3
2



T
R
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N
D

ie M
arke b

ad
ea gen

ieß
t seit ü

b
er 25

 Jah
ren

 u
n

ter B
ad

gestaltern
 u

n
d

 In
n

en
ar-

ch
itek

ten
 ein

en
 au

sgezeich
n

eten
 R

u
f. Ein

geb
ettet in

 d
ie b

au
m

an
n

 gro
u

p
, d

ie m
it 

ih
ren

 K
ü

ch
en

 w
eltw

eit erfo
lgreich

 ist, setzt b
a

d
ea

 a
u

f Syn
ergieeffek

te u
n

d
 d

ie 
geb

allte Erfah
ru

n
g d

er G
ru

p
p

e. Im
 h

istorisch
en

 A
m

b
ien

te d
es H

au
ses B

eck
, 

ein
em

 R
ittergu

t m
it ü

b
er 8

0
0

-jäh
riger G

esch
ich

te, p
räsen

tiert sich
 b

ad
ea

 m
it 

ein
er groß

zü
gigen

 Erleb
n

isw
elt in

 zeitgem
äß

er P
lan

u
n

gsv
ielfalt.

E
X

P
E

R
I

E
N

C
E

 A
N

D
 T

R
A

D
I

T
I

O
N

The b
adea brand

 has enjoyed
 an excellent reputation am

ong b
athroom

 and
 interior 

designers for over 25 years. Em
b

edded
 in the b

aum
ann group

, successful w
ith its 

kitchens across the glob
e, b

adea utilises synergies and
 the group‘s vast am

ount of 
exp

erience. In the authentic am
bience of H

aus Beck, a m
anor w

ith a history stretching 
b

ack over 800 years, b
adea is p

resented
 in a lavishly orchestrated

 w
orld

 of im
p

res-
sions show

ing a huge variety of p
lanning op

tions.

E
X

P
É

R
I

E
N

C
E

 E
T

 T
R

A
D

I
T

I
O

N
D

ep
u

is p
lu

s d
e 25

 a
n

s, la
 m

arq
u

e b
a

d
ea

 jo
u

it d
’u

n
e excellen

te rép
u

tatio
n

 p
arm

i 
d

es agen
ceu

rs d
e salles d

e b
ain

s et les d
écorateu

rs d
’in

térieu
r. In

tégrée au
 sein 

d
u

 b
au

m
an

n
 gro

u
p

, d
on

t les cu
isin

es so
n

t co
n

n
u

es d
a

n
s le m

o
n

d
e en

tier, b
a

d
ea 

ta
b

le su
r l’effet d

e syn
ergie et su

r u
n

 con
cen

tré d
’exp

érien
ce. D

an
s l’am

b
ian

ce 
h

istoriq
u

e d
u

 m
an

oir H
au

s B
eck

, v
ieu

x d
e p

lu
s d

e 8
00

 an
s, b

ad
ea

 se p
résen

te 
d

an
s u

n
 cad

re d
ign

e d
e p

lan
ification

s con
tem

p
orain

es.

A
u

sstellu
n

gszen
tru

m
 H

au
s B

eck
H

aus Beck exhibition centre
C

en
tre d

’exp
osition

 H
au
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eck

E
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ru
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n
d

V
irtu

e
lle

r S
h

o
w

ro
o

m
 

V
irtu

a
l sh

o
w

ro
o

m
 

S
h

o
w

ro
o

m
 v

irtu
e

l

BADEA

5
4



Q
U

A
LIT

Ä
T

A
ls gew

achsenes Fam
ilienu

nternehm
en u

nd
 Teil d

er 
b

aum
ann group

 agieren w
ir langfristig u

nd
 investieren 

gezielt in
 m

od
ern

e Fertigu
n

gsan
lagen

, effizien
te  

Prod
u

ktionstechniken u
nd

 hohe U
m

w
eltstand

ard
s.  

U
n

sere Z
u

lieferer w
äh

len
 w

ir m
it B

ed
ach

t u
n

d
  

großer Sorgfalt au
s.

Q
U

A
L

I
T

Y
 E

X
C

E
L

L
E

N
C

E
A

s a long-estab
lished

 fam
ily b

usiness and
 p

art of the 
b

aum
ann

 group
, w

e act w
ith

 the future in
 m

ind
 and 

system
atically invest in m

odern m
anufacturing facilities, 

efficient production techniques and high environm
ental 

standards. W
e select our suppliers w

ith great care and 
consid

eration.
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E
P
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I
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N
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E

L
L

E
En

 ta
n

t q
u

’en
trep

rise fa
m

ilia
le et p

a
rtie  

d
u

 b
au

m
an

n
 gro

u
p

, o
rien

tée v
ers l’av

en
ir,  

n
o

u
s in

v
estisso

n
s d

an
s d

es ch
a

în
es d

e 
p

ro
d

u
ctio

n
 m

o
d

ern
es, d

es tech
n

iq
u

es d
e  

p
oin

te et ap
p

liq
u

on
s d

e sév
ères n

orm
es  

en
v

iron
n

em
en

tales. N
os sou

s-traitan
ts  

son
t sélection

n
és avec le p

lu
s gran

d
 soin 

et à b
on

 escien
t.

M
it d

em
 w

eltw
eit an

erkan
n

ten
 G

S-Z
eich

en
 stellen

 w
ir sich

er, d
ass u

n
sere Pro

d
u

kte d
ie Q

u
alitäts-  

u
n

d
 Sich

erh
eitsstan

d
ard

s d
es d

eu
tsch

en
 Pro

d
u

ktsich
erh

eitsgesetzes (ku
rz: Pro

d
SG

) erfü
llen

.
D

as G
S-Siegel ist fü

r d
ich

 ein
e w

ertv
olle En

tsch
eid

u
n

gsh
ilfe b

eim
 K

au
f. A

u
f d

ie Q
u

alität u
n

d
  

Sich
erh

eit u
n

serer Pro
d

u
kte kan

n
st d

u
 d

ich
 v

erlassen
.

T
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S
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E
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F
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T
Y

W
ith the internationally acknow

ledged G
S lab

el of tested safety, w
e ensure that our products m

eet the 
quality and safety standards of the G

erm
an Product Safety A

ct (in short ProdSG
).

The G
S lab

el provides you w
ith valuable assistance in deciding w

hich product to buy. You can rely on 
the quality and safety of our products.

«
 S

É
C

U
R

I
T

É
 C

E
R

T
I

F
I

É
E

 » 
Le lab

el G
S, d

e rép
u

tation internationale, n
ou

s p
erm

et d
e garantir q

u
e n

os p
rod

u
its sont conform

es 
au

x exigen
ces en

 term
es d

e q
u

alité et d
e sécu

rité p
rescrites p

ar la loi allem
an

d
e su

r la sécu
rité 

d
es p

ro
d

u
its [Pro

d
u

ktsich
erh

eitsgesetz, Pro
d

SG
].

P
ou

r v
ou

s, le lab
el G

S est u
n

e aid
e p

récieu
se à l’ach

at. V
ou

s p
ou

v
ez com

p
ter su

r la q
u

alité et la 
sécu

rité d
e n

os p
ro

d
u

its.
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n
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 ein
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eran
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w
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n
gsv
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 Plan

u
n
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n
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n
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d
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R
ittergu

t H
au

s B
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n
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tiert sich
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ie M
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m
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er großzü

gigen
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au
er-

au
sstellu

n
g fü

r Fach
h

an
d

elsp
artn

er u
n

d
 In

teressierte.

M
A

D
E

 I
N

 G
E

R
M

A
N

Y
b

adea com
bines acknow

ledged brand quality w
ith over 25 years of exp

erience and resp
onsible 

planning, design and production in G
erm

any‘s O
stw

estfalen-Lipp
e region. A

t H
aus Beck m

anor 
in Löhne, the brand is presented in a sp

acious p
erm

anent exhibition for sp
ecialist retail p

artners 
and prosp

ective custom
ers.

M
A

D
E

 I
N

 G
E

R
M

A
N

Y
b

ad
ea allie q

u
alité ép

rou
vée et savoir-faire d

ep
u

is p
lu

s d
e 25 ans et s’engage p

ou
r u

ne p
lanifi

cation
, 

u
n agencem

ent et u
ne fab

rication resp
onsab

les au
 cœ

u
r d

e la région W
estp

halie Est-Lip
p

e 
(A

llem
agne). D

ans le m
an

oir H
au

s B
eck, à Löhne, la m

arq
u

e se p
résente d

ans le cad
re d

’u
ne gran

d
e 

exp
osition p

erm
an

en
te s’ad

ressan
t au

x rev
en

d
eu

rs et au
x p

rosp
ects.

D
as „G

old
ene M

“ d
er D

eu
tsch

en G
ü

tegem
einschaft M

öb
el e. V. gilt als strengster Q

u
alitätsnachw

eis 
fü

r M
öb

el in
 Eu

rop
a u

n
d

 ist in
 d

iesem
 B

ereich
 d

as ein
zige R

A
L-G

ü
tezeich

en
 in

 D
eu

tsch
lan

d
. 

U
n

sere M
öb

el w
erd

en
 regelm

äß
ig v

on
 u

n
ab

h
än

giger Stelle gep
rü

ft. D
as „G

old
en

e M
“ garan

tiert 
d

ir d
ie h

oh
e Q

u
alität u

n
serer B

äd
er u

n
d

 steh
t fü

r gesu
n

d
es W

oh
n

en
.

G
O

L
D

E
N

E
 M

The "G
old

en M
" from

 the G
erm

an Furniture Q
uality A

ssurance A
ssociation (D

eutsche G
ütegem

ein-
schaft M

öb
el e.V. - D

G
M

) is regard
ed

 as the m
ost stringent p

roof of quality for furniture in Europ
e 

and
 is G

erm
any‘s only R

A
L quality lab

el in this segm
ent. O

ur furniture und
ergoes regular insp

ection 
by an ind

ep
end

ent b
od

y. In other w
ords, the "G

old
en M

" guarantees you the high quality of our 
b

athroom
s and

 also p
rovid

es a key to healthy hom
e living.

«
 G

O
L

D
E

N
E

 M
 »

Le «  G
old

ene M
 », d

écerné p
ar le G

roup
em

ent allem
and d

e Q
ualité d

es m
eub

les [D
eutsche G

ütegem
ein-

schaft M
öb

el e.V., D
G

M
], est u

ne p
reu

ve d
e q

u
alité irréfu

tab
le p

ou
r les m

eu
b

les en Eu
rop

e et, d
ans ce 

d
om

aine, le seu
l lab

el R
A

L en A
llem

agne. N
os m

eu
b

les sont régu
lièrem

ent contrôlés p
ar u

n organism
e 

ind
ép

end
ant. Le « G

old
ene M

 » est d
onc le gage d

e q
u

alité d
e nos salles d

e b
ains et d’hab

itat sain.
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U
n

ser H
erz sch

lägt fü
r M

en
sch

 u
n

d
 N

atu
r. D

as kan
n

st d
u

 
a

n
 jed

em
 u

n
serer b

a
d

ea
-M

ö
b

elstü
cke erken

n
en

. D
en

n 
es trä

gt d
a

s b
ek

a
n

n
teste d

eu
tsch

e U
m

w
eltzeichen, d

en 
B

lauen Engel. D
afür setzen w

ir au
sschließlich auf H

olz-
w

erkstoffe au
s nachhaltiger Forstw

irtschaft u
n

d
 em

issions-
a

rm
e La

cke. D
ie M

eh
rh

eit u
n

serer Liefera
n

ten
 ko

m
m

t 
au

s u
n

serer R
egion

 u
n

d
 w

irtsch
aftet n

ach
 vergleich

b
aren 

U
m

w
eltstan

d
ard

s w
ie w

ir. U
n

sere V
erw

altu
n

g setzt zu
r 

Pap
ierersp

arnis auf d
igitalisierte Prozesse u

nd
 d

ie Logistik 
ist stets d

arum
 b

em
üht, d

en Fuhrp
ark u

nd
 d

ie Streckenp
la-

nu
ng so klim

aschonend
 w

ie m
öglich zu

 gestalten
 –

 u
. a

. m
it 

ein
er LK

W
-Flo

tte n
a

ch
 d

er Eu
ro

 6
-N

o
rm

, ein
er w

a
ch

-
sen

d
en

 Z
a

h
l a

n
 H

yb
rid

fa
h

rzeu
gen

 u
n

d
 h

a
u

seigen
en 

E-Tan
k

stellen
.

S
U

S
T

A
I

N
A

B
I

L
I

T
Y

 P
A

R
T

N
E

R
S

W
e live for m

ankind and M
other N

ature. This is evident in 
every p

iece of our b
ad

ea furniture. Because it carries G
er-

m
any‘s best-know

n environm
ental label, the Blue A

ngel. To 
achieve this, w

e only use w
ood-b

ased
 m

aterials from
 su

s-
tainab

le forestry an
d

 low
-em

ission
 lacq

u
ers. Th

e m
ajority 

of our suppliers com
e from

 our region and operate w
ith envi-

ronm
ental standards com

p
arable to those of our o

w
n

. O
u

r 
ad

m
in

istration
 d

ep
artm

en
t u

ses d
igitised

 p
ro

cesses to 

save p
ap

er, an
d

 ou
r logistics op

eration
 constantly m

akes 
every effort to plan our fleet of vehicles an

d
 d

elivery rou
tes 

as clim
ate-frien

d
ly as p

ossib
le –

 including a fleet of lorries 
that m

eets the Euro 6 standard, a grow
ing num

ber of hybrid 
vehicles and our ow

n in-house vehicle recharging p
oints.

E
N

S
E

M
B

L
E

 P
O

U
R

 L
A

 D
U

R
A

B
I

L
I

T
É

N
o

tre cœ
u

r b
at p

o
u

r l’h
o

m
m

e et la
 n

atu
re, co

m
m

e v
o

u
s 

p
ou

vez le con
stater d

an
s ch

acu
n

 d
e n

os m
eu

b
les b

ad
ea. 

C
ar ils p

o
rten

t le la
b

el B
lau

er En
gel [A

n
ge b

leu
], le p

lu
s 

célèb
re lab

el en
viron

n
em

en
tal allem

an
d

. C
’est p

ou
rq

u
oi 

n
ou

s u
tilisons exclu

sivem
en

t d
es b

ois issu
s d

e sylvicu
l-

tu
re d

u
rab

le et d
es v

ern
is n

on
 p

ollu
an

ts. La p
lu

p
art d

e 
n

os fo
u

rn
isseu

rs so
n

t d
e

 n
o

tre
 ré

gio
n

 e
t a

p
p

liq
u

en
t 

d
es n

orm
es en

viron
n

em
en

tales com
p

arab
les au

x n
ôtres. 

A
fi

n
 d

’éco
n

o
m

iser d
u

 p
a

p
ier, n

o
s b

u
rea

u
x m

isen
t su

r 
d

es p
rocessu

s n
u

m
ériq

u
es et la logistiq

u
e veille san

s 
cesse à

 o
rga

n
iser le p

a
rc a

u
to

m
o

b
ile et la

 p
la

n
ifica

tio
n 

d
es livraison

s d
an

s u
n

 sou
ci d

e resp
ect d

e l’en
viron

n
e-

m
en

t, n
o

ta
m

m
en

t a
v

ec d
es p

o
id

s lo
u

rd
s cla

ssés selo
n 

la
 n

o
rm

e d
’ém

issio
n

 Eu
ro

 6
, u

n
 n

o
m

b
re cro

issa
n

t d
e 

v
é

h
icu

les h
yb

rid
es e

t n
o

s b
o

rn
es d

e
 re

ch
a

rge
 p

o
u

r 
v

o
itu

res électriq
u

es.

U
n

ser U
n

tern
eh

m
en

 ist PEFC
-zertifiziert. D

am
it ist garan

tiert, d
ass d

ie R
oh

stoffe fü
r u

n
sere  

B
ad

m
öb

el au
ssch

ließ
lich

 au
s n

ach
h

altig b
ew

irtsch
afteten

 W
äld

ern
 stam

m
en

.

P
E

F
C

O
ur com

p
any is PEFC

 certified. This guarantees that the raw
 m

aterials for our b
athroom

s only com
e 

from
 sustainably m

anaged forests.

P
E

F
C

N
otre entrep

rise est certifi
ée PEFC

. Le garant q
u

e le b
ois entrant d

ans la fab
rication d

e n
os salles  

d
e b

ain
s p

rovien
t exclu

siv
em

en
t d

e forêts gérées d
u

rab
lem

en
t.

U
n

sere V
erp

acku
n

gen
 w

erd
en

 v
om

 EK
O

-P
u

n
kt Tran

sp
ortverp

acku
n

gen
 &

 C
o. K

G
 d

em
 K

reislau
f 

d
es D

u
alen

 System
s zu

gefü
h

rt u
n

d
 d

ie M
aterialien

 v
eran

tw
ortu

n
gsv

oll w
ied

erv
erw

ertet.

"
E

K
O

-
P

U
N

K
T

"
The Cologne-b

ased Transp
ortverp

ackungen &
 Co. KG

 channels our shipping p
ackagings into G

erm
any‘s 

‚D
ual System

‘ of w
aste m

anagem
ent, w

ith the m
aterials recovered b

eing recycled in a resp
onsible 

m
anner.

«
 E

K
O

-
P

U
N

K
T

 »
N

o
s em

b
a

lla
ges so

n
t co

llectés p
a

r l’en
trep

rise Tra
n

sp
o

rtv
erp

a
ck

u
n

gen
 &

 C
o

. K
G

 et les 
m

a
téria

u
x recyclés so

n
t réu

tilisés.

U
n

sere Sp
an

- u
n

d
 M

D
F-Platten

 sin
d

 b
eson

d
ers em

ission
sarm

. W
ir h

alten
 d

ie U
S-V

orgab
en  

n
ach

 C
A

R
B

2
 u

n
d

 T
SC

A
 Title V

I ein
, d

ie n
o

ch
 stren

ger sin
d

 als d
ie V

orgab
en

 in
 Eu

rop
a.

E
M

I
S

S
I

O
N

 C
L

A
S

S
 A

N
D

 C
A

R
B

2
O

ur chipb
oard and M

D
F b

oards are p
articularly low

-em
ission. W

e m
eet the U

S requirem
ents of 

 C
A

R
B2 and TSC

A
 Title 6, w

hich are even stricter than the requirem
ents in Europ

e.

C
L

A
S

S
E

M
E

N
T

 A
U

X
 F

O
R

M
A

L
D

É
H

Y
D

E
S

 E
T

 C
A

R
B

2
N

os p
anneaux d

e p
articules et M

D
F se d

istinguent p
ar leurs vertus non p

olluantes. N
ous resp

ectons  
les sp

écifi
cations am

éricaines C
A

R
B

2 et TSC
A

 Title V
I, encore p

lus strictes q
ue la règlem

entation 
europ

éenne.

b
ad

ea trägt d
en

 B
lau

en
 En

gel. D
en

n
 d

ie H
olzw

erkstoffe stam
m

en
 au

s n
ach

h
altiger Forstw

irtsch
aft,  

w
erd

en
 em

ission
sarm

 p
ro

d
u

ziert u
n

d
 w

eiterv
erarb

eitet u
n

d
 sin

d
 gesu

n
d

h
eitlich

 u
n

b
ed

en
klich

.  

B
L

U
E

 A
N

G
E

L
b

adea has b
een aw

arded the Blue A
ngel lab

el. Because the w
ood-b

ased m
aterials com

e from
 sustainable 

forestry, are produced and processed w
ith low

 em
issions and are harm

less to health.  

«
 B

L
A

U
E

R
 E

N
G

E
L

 »
b

ad
ea p

orte le lab
el B

lau
er Engel. Car les b

ois u
tilisés p

roviennent d
e sylvicu

ltu
re d

u
rab

le, n
os m

eu
b

les  
sont fab

riq
u

és et façonnés d
e m

anière n
on p

ollu
ante et sont ab

solu
m

ent sans d
anger p

ou
r la santé.

 E
M

I
S

S
I

O
N

S
K

L
A

S
S

E
 U

N
D

 C
A

R
B

2

P
E

F
C

B
L

A
U

E
R

 E
N

G
E

L

E
K

O
-

P
U

N
K

T

G
e
m

e
in

sam
N

A
C

H
H

A
LT

IG

2 ca
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V
ielfalt ist Program

m
: U

nsere C
lassic-Serie u

m
fasst B

ad
m

öb
el, 

W
aschtisch

e u
n

d
 Zu

b
eh

ör in M
arken

q
u

alität. In 41 Frontd
ekoren

, 
m

it fü
nf G

riffl
eisten od

er m
it 28 G

riffen p
lu

s Tip
O

n fü
r Planu

ngen 
ohne G

riffe. D
arü

b
er hinau

s b
ieten w

ir m
it V

ariPro sp
ezielle M

öb
el 

nach M
aß, d

ie sich nahtlos einfü
gen lassen.

Variety is the nam
e of the gam

e: our Classic series features bathroom
 

furniture, w
ashstands and accessories in prem

ium
 quality. A

vailable  
in 41 front decors, w

ith five handles or w
ith 28 handles plus TipO

n  
for handleless designs. In addition, w

ith VariPro w
e offer bespoke 

furniture that fits seam
lessly into any space. 

La d
iversité est à l’h

onneu
r : n

otre gam
m

e C
lassic com

p
ren

d
 d

es 
m

eu
b

les d
e salle d

e b
ains, d

es lavab
os et d

es accessoires d
e q

u
alité 

su
p

érieu
re. Elle se d

écline en 41 fi
nitions d

e façad
e, avec cin

q
 typ

es 
d

e p
oignées en b

an
d

e ou
 28 p

oignées, ainsi q
u

e le systèm
e Tip

O
n 

p
ou

r les am
énagem

ents sans p
oignées. D

e p
lu

s, avec V
ariPro, 

n
ou

s p
rop

osons d
es m

eu
b

les su
r m

esu
re q

u
i s’intègrent 

p
arfaitem

ent à votre intérieu
r.

D
u

 h
ast sch

on
 ein

en
 W

asch
tisch? D

an
n

 em
p

feh
len

 w
ir 

d
ir d

ie W
asch

tisch
u

n
tersch

rän
ke u

n
seres Program

m
es 

Plu
s. P

assen
d

 d
azu

 kan
n

st d
u

 alle O
p

tion
en

 d
es C

lassic- 
Program

m
es au

ssch
öp

fen
 u

n
d

 m
it d

en
 Ergän

zu
n

gsm
ö

-
b

eln
 u

n
d

 Z
u

b
eh

örartikeln
 d

ein
 Trau

m
b

ad
 ru

n
d

 u
m

 
d

ein
en

 eigen
en

 W
asch

tisch
 p

lan
en

.

A
lready have a w

ashstand? In this case, w
e recom

m
end the 

vanity units from
 our Plus range. Proving the perfect m

atch, 
you can take full advantage of all the options featured 
in the Classic range and plan your dream

 bathroom
 around 

your ow
n w

ashstand - com
plem

enting it w
ith any of the 

furniture and accessory item
s there are to choose from

.

V
ou

s av
ez d

éjà u
n

e vasq
u

e ? Si ou
i, n

ou
s v

ou
s 

recom
m

an
d

on
s n

os m
eu

b
les sou

s vasq
u

e Plu
s. 

V
ou

s p
ou

v
ez les com

b
in

er av
ec les élém

en
ts 

secon
d

aires et les accessoires C
lassic p

ou
r créer

la salle d
e b

ain
s d

on
t v

ou
s rêv

ez d
ep

u
is tou

jou
rs.

D
ie Serie V

isit hab
en w

ir fü
r schm

ale G
ästew

asch
-

räu
m

e u
n

d
 kleine B

äd
er konzip

iert. Zu
r A

u
sw

ahl 
steh

en 12 W
aschtisch

e u
n

d
 Schränke m

it red
u

zierter 
Tiefe –

 in 41 Frontd
ekoren, m

it fünf G
riffl

eisten od
er 

m
it 28 G

riffen p
lu

s Tip
O

n fü
r griffl

ose Planu
ngen.

W
e have designed the Visit series for narrow

 guest toilets 
and sm

all bathroom
s. There is a choice of 12 w

ashbasins 
and cabinets in reduced depths – in 41 front decors 
w

ith five grip ledges or w
ith 28 handles plus TipO

n for 
handleless designs.

N
ou

s avons conçu
 la série V

isit p
ou

r les salles d
’eau

 
d

’invités étroites et les p
etites salles d

e b
ains. Les  

12 vasq
u

es et m
eu

b
les, d

isp
on

ib
les av

ec u
n

 faib
le 

en
com

b
rem

en
t en

 p
rofon

d
eu

r, se d
éclin

en
t en 

41 d
écors façad

e, av
ec 5 p

oign
ées p

rofil ou
 28 

p
oignées Tip

O
n p

ou
r les p

lanifi
cations sans p

oignée.

O
A

SEN
 D

ES

G
anz auf d

eine A
nsp

rü
che hin eingerichtet, avanciert d

as 
B

ad
 zu

r O
ase d

es W
ohlb

efi
nd

ens. H
ier d

reht sich alles um
 

d
eine W

ü
nsch

e. R
affi

nierte Lich
tid

een
 setzen

 b
len

d
freie 

A
kzente. M

it serienm
äßigen V

ollau
szügen b

ehältst d
u

  
alles im

 B
lick. A

u
sstattu

ngsd
etails w

ie R
ollschränke u

nd
 

Sitzb
än

ke b
ieten

 jed
en

 K
om

fort. G
estalte ein

en
 R

aum
, 

d
er d

azu
 einläd

t, d
en A

lltag hinter sich zu
 lassen. W

ill-
kom

m
en in d

einem
 „H

om
e Sp

a“!

H
AVEN

 O
F W

ELL-BEIN
G

Furnished entirely to m
eet your expectations, the bathroom

 be-
com

es a haven of w
ell-being. H

ere, everything is about w
hat you 

really w
ant. Clever lighting ideas m

ake glare-free statem
ents. 

Fully extending draw
ers that feature as standard alw

ays show
 

you w
here everything is. Features such as roller shutters and 

bench seats add to the com
fort. D

esign a room
 that invites you to 

cast everyday routine aside. W
elcom

e to your „H
om

e Spa“!

H
A

V
R

E D
E PA

IX
Entièrem

ent am
énagée p

ou
r rép

ond
re à vos souhaits, la 

salle d
e b

ains d
evient u

n
 lieu

 d
e p

réd
ilection

 et u
n

 havre 
d

e p
aix. Ici, tou

t tou
rne au

tou
r d

e vou
s. Les éclairages 

ju
d

icieu
x sou

lignent sans éb
lou

ir. G
râce au

x cou
lissants 

à sortie totale en
 série, vou

s avez tou
jou

rs tou
t sou

s les 
yeu

x. Les éq
u

ip
em

ents, tels q
u

e les caissons rou
lants et 

les b
ancs, sont très p

ratiq
u

es. A
m

énagez u
ne p

ièce q
u

i 
v

ou
s in

v
ite au

 d
ép

aysem
en

t. B
ien

v
en

u
e d

an
s v

o
tre  

esp
ace b

ien
-être !

Pu
ristisch

, griffl
os, gerad

linig: So p
räsentiert sich u

nsere Serie Pu
re m

it 
in

sgesam
t 41 Fron

td
ekoren

. D
azu

 gesellen
 sich

 in
sgesam

t 19 W
asch

-
tisch

e –
 d

aru
n

ter zeh
n

 A
u

fsatzw
asch

tisch
e au

s h
och

w
ertiger K

eram
ik, ein

e 
V

arian
te au

s ed
lem

 G
las, fü

n
f M

öb
elw

aschtisch
e au

s M
ineralgu

ss u
n

d
 d

rei 
M

öb
elw

aschtisch
e au

s K
eram

ik.

M
inim

alist, handleless, linear: this is how
 our Pure series presents itself, w

ith a total 
of 41 front decors. These are com

plem
ented by a total of 19 w

ashstands – including 
ten countertop w

ashstands m
ade from

 high-quality ceram
ic, one version in elegant 

glass, five built-in w
ashstands m

ade from
 cast m

ineral and three built-in w
ashstands 

m
ade from

 ceram
ic.

Ép
u

rée, sans p
oignées, au

x lignes d
roites : voilà com

m
ent se p

résente n
otre 

série Pu
re, q

u
i p

rop
ose au

 total 41 d
écors d

e façad
es. À

 cela s‘ajou
ten

t 19 
lavab

os au
 total, d

on
t d

ix lavab
os à p

oser en
 céram

iq
u

e h
au

t d
e gam

m
e, u

n 
m

od
èle en

 verre raffin
é, cin

q
 lavab

os encastrés en résine m
inérale et 

trois lavab
os encastrés en céram

iq
u

e.

W
o
h

lb
e
fin

d
e
n

s

C
L

A
S

S
IC

 &
 V

A
R

IP
R

O

P
U

R
E

03

01

P
LU

S

0
4

0
2

V
IS

IT

BADEA

11
10

11



F
a

r
o

6
1

2
, 8

1
2

, 101
2

 m
m

Q
U

A
LIT

Ä
T

 U
N

D
 S

O
LID

IT
Ä

T 

D
I

V
E

R
S

I
T

Y
 M

E
E

T
S

 Q
U

A
L

I
T

Y
 A

N
D

 S
O

L
I

D
I

T
Y

 D
I

V
E

R
S

I
T

É
,

 Q
U

A
L

I
T

É
 E

T
 E

X
C

E
L

L
E

N
C

E
 R

É
U

N
I

E
S

V
ie

lfa
lt trifft a

u
f
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1
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1
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G
estalte d

ein p
ersönliches B

ad
 m

it u
nserer u

m
fangreichen 

K
ollektion an W

aschtischu
nterschränken. Ind

ivid
u

ell in p
ass-

genau
en H

öhen
, B

reiten u
nd

 Tiefen gep
lant. So nim

m
t d

eine 

W
u

nschau
sstattu

ng G
estalt an. U

nser Program
m

 Classic 
eröfffnet d

ir große G
estaltu

ngsfreiheit, V
ariPro b

ietet 

M
aßanfertigu

ngen
, z. B

. fü
r N

ischen
, u

nd
 Plu

s harm
oniert 

p
erfekt m

it M
arkenw

aschtischen nam
hafter H

ersteller.  

U
nser G

estaltu
ngstip

p
: Entd

ecke p
assend

 zu
r K

ollektion 

u
nsere Ergänzu

ngsm
öb

el, d
ie sich m

od
ular einp

lanen  

lassen u
nd

 d
ir ein Extrap

lu
s an Stau

rau
m

 schenken.

W
ASH

STAN
D

 VAN
ITY U

N
ITS

D
esign your very ow

n p
ersonal bathroom

 w
ith our extensive 

collection of w
ashstand vanity units. Configured in precisely 

the right height, w
idth and depth to suit any preference and 

situation. This is how
 to get the exactly style and feel you‘re 

looking for. O
ur Classic range gives you trem

endous creative 

flexibility, V
ariPro provides m

ade-to-m
easure solutions, e.g. for 

alcoves, and Plus harm
onises p

erfectly w
ith w

ashstands from
 

prom
inent brand nam

es. O
ur design tip: discover our furniture 

line-up to com
plem

ent and m
atch the collection - w

hich can be 
planned on a m

odular basis to give you that extra portion of 
storage space.

M
EU

B
LES SO

U
S V

A
SQ

U
E

C
réez votre salle d

e b
ain

s grâce à n
otre vaste collection

 d
e 

m
eu

b
les sou

s vasq
u

e. C
on

çu
s su

r-m
esu

re en
 h

au
teu

r, en 

largeu
r et en

 p
rofon

d
eu

r. Pou
r q

u
e votre am

én
agem

en
t 

d
evien

n
e réalité. Classic vou

s p
rop

ose u
n

e gran
d

e lib
erté 

d
’am

én
agem

en
t, V

ariP
ro

 p
erm

et d
e p

erson
n

aliser les 

m
od

èles, p
ar ex. p

ou
r les créd

en
ces, et Plu

s s’h
arm

on
ise 

p
arfaitem

en
t avec les vasq

u
es d

e célèb
res fab

rican
ts. N

otre 

con
seil : d

écou
vrez les élém

en
ts secon

d
aires m

od
u

laires, 

assortis à n
otre collection

 et op
tim

isez votre ran
gem

en
t.

1 A
u

szu
g oh

n
e Sip

h
on

au
ssch

n
itt
—

1 pull-out w
ithout U

-b
end cutout

—
1 cou

lissan
t san

s d
écou

p
e d

u
 sip

h
on

W
A

S
C

H
T

IS
C

H
U

N
T

E
R

S
C

H
R

Ä
N

K
E

2 A
u

szü
ge

ob
erer A

u
szu

g m
it Sip

h
on

au
ssch

n
itt

in
kl. K

osm
etikein

satz im
 ob

eren
 A

u
szu

g
—2 pull-outs 
top pull-out w

ith U
-b

end cut-out  
including m

ake-up insert in the top pull-out
—2 cou

lissan
ts 

cou
lissan

t su
p

érieu
r av

ec d
écou

p
e d

u
 

sip
h

on
 et in

sert p
ou

r p
ro

d
u

its d
e b

eau
té

1 A
u

szu
g m

it Sip
h

on
au

ssch
n

itt 
in

kl. K
osm

etikein
satz im

 A
u

szu
g

N
ich

t lieferb
ar fü

r Faro, C
on

tou
r, 

Lin
ea

, M
ax, V

egas, Ed
en

, PLU
S

—1 pull-out w
ith U

-b
end cut-out 

including m
ake-up insert in the pull-out 

N
ot available for Faro, Contour, Linea, 

M
ax, Vegas, Eden, PLU

S
—1 cou

lissan
t av

ec d
écou

p
e d

u
 sip

h
on 

et in
sert p

ou
r p

ro
d

u
its d

e b
eau

té
N

on
 d

isp
on

ib
le p

ou
r Faro, C

on
tou

r, 
Lin

ea
, M

ax, V
egas, Ed

en
, PLU

S

2 A
u

szü
ge

ob
erer A

u
szu

g m
it Sip

h
on

au
ssch

n
itt

in
kl. K

osm
etikein

satz im
 ob

eren
 A

u
szu

g
—

2 pull-outs 
top pull-out w

ith U
-b

end cut-out  
including m

ake-up insert in the top pull-out
—

2 cou
lissan

ts 
cou

lissan
t su

p
érieu

r av
ec d

écou
p

e d
u

 
sip

h
on

 et in
sert p

ou
r p

ro
d

u
its d

e b
eau

té

1 A
u

szu
g oh

n
e Sip

h
on

au
ssch

n
itt 

1 In
n

en
au

szu
g m

it Sip
h

on
au

ssch
n

itt
in

kl. K
osm

etikein
satz im

 In
n

en
au

szu
g

—
1 pull-out w

ithout U
-b

end cut-out 
1 internal pull-out w

ith U
-b

end cut-out 
including m

ake-up insert in the internal pull-out
—

1 cou
lissan

t san
s d

écou
p

e d
u

 sip
h

on 
1 cou

lissan
t in

térieu
r av

ec d
écou

p
e d

u
 sip

h
on 

et in
sert p

ou
r p

ro
d

u
its d

e b
eau

té

420 m
m

454 m
m

 (Pu
re) 

420 m
m

 
486 m

m
 (Pu

re) 

630 m
m

696 m
m

 (Pu
re) 

C
L

A
S

S
I

C
, V

A
R

I
P

R
O

, P
L

U
S

 &
 P

U
R

E
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

 V
A

N
I

T
Y

 U
N

I
T

S
M

E
U

B
L

E
S

 S
O

U
S

 V
A

S
Q

U
E

 C
L

A
S

S
I

C
,

 V
A

R
I

P
R

O
,

 P
L

U
S

 &
 P

U
R

E

C
LA

SSIC
, V

A
R

IP
R

O
, P

LU
S &

 P
U

R
E

210 m
m

244 m
m

 (Pu
re) 

420 m
m

 
454 m

m
 (Pu

re) 

BADEA

1
5

1414
1
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360 m
m

M
öb

elw
aschtische 

M
ineralgu

ss
Furniture w

ashbasins 
m

ineral cast 
V

asq
u

es fonte m
inérale

p
ou

r m
eu

b
les

C
LA

SSIC
,

PU
R

E

K
eram

ikau
fsatz-

w
aschtische

Ceram
ic countertop 

w
ashbasins

V
asq

u
es à p

oser 
céram

iq
u

e

C
LA

SSIC

M
öb

elw
aschtische 

K
eram

ik
Ceram

ic furniture 
w

ashbasins
V

asq
u

es céram
iq

u
e 

p
ou

r m
eu

b
les

C
LA

SSIC
,

PU
R

E

C
LA

SSIC

C
LA

SSIC
,

PU
R

E

Foru
m

N
ord

ic

610, 810, 910, 
1010, 1210 m

m

610, 810, 910,
1010, 1210 m

m

612, 812, 1012 m
m

610, 810, 910,
1010, 1210 m

m
604, 804, 910,

1004, 1204 m
m

1210 m
m

1210 m
m

1204 m
m

1012 m
m

1210 m
m

910, 1210 m
m

1210 m
m

1222 m
m

1205 m
m

600 x 420 m
m

370 m
m

360 m
m

550 x 360 m
m 1205 m

m

Foru
m

N
ord

ic
Sq

u
are

Sq
u

are

Faro

V
erona

Faro

V
erona

Fid
elio

Fid
elio

Ed
en

M
ax

M
od

ena

Livorn
o

Im
ola

Com
o

Ed
en

M
ax

M
od

ena

M
onza

B
ari

Pisa

617, 822, 920,
1024, 1223 m

m

605, 805, 905, 
1005, 1205 m

m

V
egas

V
egas

605, 805, 905, 
1005, 1205 m

m
1205 m

m

Lin
ea

Lin
ea

605, 805, 905,
1005, 1205 m

m

600 x 420 m
m

510 x 380 m
m

420 m
m

465 m
m

B
ari

360 m
m

B
ari

17
1

6



M
aßvariab

le M
öb

el-
w

aschtische M
ineralgu

ss 
460 m

m
 u

nd
 555 m

m
 Tiefe

Variable in size furniture 
w

ashbasins m
ineral

cast, 460 m
m

 and 
555 m

m
 deep

V
asq

u
es d

e m
eu

b
les à 

d
im

ensions variab
les en 

fonte m
inérale 460 m

m
 

et 555 m
m

 d
e p

rofond
eu

r

VA
R

IPR
O

M
aßvariab

le M
öb

elw
asch-

tische G
las 500 m

m
 Tiefe 

Variable in size furniture 
w

ashbasins glass
500 m

m
 depth 

V
asq

u
es d

e m
eu

b
les à d

i-
m

ensions variab
les verre 

500 m
m

 d
e p

rofond
eu

r

VA
R

IPR
O

M
öb

elw
aschtische 

M
ineralgu

ss
Furniture w

ashbasins 
m

ineral cast
V

asq
u

es fonte m
inérale

p
ou

r m
eu

b
les

V
ISIT

K
eram

ikau
fsatz-

w
aschtische &

 G
las-

au
fsatzw

aschtische 
Ceram

ic countertop 
w

ashbasins and glass
countertop w

ashstands 
V

asq
u

es à p
oser 

céram
iq

u
e &

 vasq
u

es 
à p

oser verre

C
LA

SSIC
,

PU
R

E

PG
1

Verfü
gb

ar in:
W

eiß glänzend
,

Q
u

arzgrau
 glänzend

Available in:
w

hite glossy,
quarz grey glossy
D

isp
onib

les en :
b

lanc b
rillant, 

gris q
u

artz b
rillant

PG
2

Verfü
gb

ar in:
W

eiß m
att, 

Q
u

arzgrau
 m

att
Available in:
w

hite m
att, 

quarz grey m
att

D
isp

onib
les en :

b
lanc m

at, 
gris q

u
artz m

at

PG
3

Verfü
gb

ar in:
W

eiß stone, 
Q

u
arzgrau

 stone
Available in:
w

hite stone, 
quarz grey stone
D

isp
onib

les en :
b

lanc stone, 
gris q

u
artz stone

M
öb

elw
aschtische

K
eram

ik
Ceram

ic furniture 
w

ashbasins
V

asq
u

es céram
iq

u
e 

p
ou

r m
eu

b
les

V
ISIT

K
eram

ikau
fsatz-

w
aschtische &

 
G

lasau
fsatzw

aschtische
Ceram

ic countertop 
w

ashbasins and 
glasscountertop 
w

ashbasins
V

asq
u

es à p
oser 

céram
iq

u
e &

 vasq
u

es 
à p

oser verre

V
ISIT

460 m
m

: 1200
-2400 m

m
555 m

m
: 1400

-2400 m
m

460 m
m

: 1300
-2560 m

m
555 m

m
: 1400

-2400 m
m

460 m
m

: 1200
-3000 m

m
555 m

m
: 1200

-2400 m
m

555 m
m

: 1200
-2400 m

m

1212, 1412, 1612 m
m

612–1912 m
m

405, 505 m
m

454 m
m

400 m
m

454 m
m

505 m
m

460 m
m

: 600
-2400 m

m
555 m

m
: 700

-2400 m
m

600
-2400 m

m

700
–

2400 m
m

555 m
m

: 600
–

2400 m
m

600 x 420 m
m

600 x 420 m
m

390 m
m

460 m
m

: 600
-2400 m

m
460 m

m
: 1200

-3000 m
m

360 m
m

550 x 360 m
m

510 x 380 m
m

370 m
m

390 m
m

360 m
m

Fu
tu

ra 2
Contou

r

O
rganic

O
rganic 2.0

R
om

a
R

om
a

V
isit 1

V
isit 4

V
isit 2

V
isit 4

V
isit 3

B
ari

Pisa
Livorn

o
M

onza

R
im

ini (G
las/G

lass/V
erre)

B
ari

Fu
tu

ra 2
Contou

r

O
rganic

O
rganic 2.0

M
od

ena
M

od
ena

R
im

ini (G
las/G

lass/V
erre)

Cu
b

u
s 2.0

Cu
b

u
s 2.0

360 m
m

B
ari

1
9

1
8



F
a

r
o

6
1

2
, 8

1
2

, 101
2

 m
m

L
i

n
e

a
6

0
5

, 8
0

5
, 9

0
5

, 10
0

5
, 1

2
0

5
 m

m

F
o

r
u

m
6

10
, 8

10
, 910

, 1010
, 1

210
 m

m

M
IN

E
R

A
L

G
U

S
S

W
A

S
C

H
T

IS
C

H
E

C
L

A
S

S
I

C
 –

 C
A

S
T

 M
I

N
E

R
A

L
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

S
C

L
A

S
S

I
C

 –
 V

A
S

Q
U

E
S

 F
O

N
T

E
 M

I
N

É
R

A
L

E

C
lassic M

in
eralgu

ssw
asch

tisch
e sin

d
 m

it u
n

d
 oh

n
e Ü

b
erlau

f u
n

d
 A

rm
atu

rloch
b

oh
ru

n
g v

erfü
gb

ar.
Classic cast m

ineral w
ashb

asins are available w
ith and w

ithout overflow
 and m

ixer tap hole.
Les vasq

u
es fon

te m
in

érale C
lassic son

t d
isp

on
ib

les av
ec ou

 san
s trop

-p
lein

 et p
erçage rob

in
etterie.

C
la

ss
ic - 

F
i

d
e

l
i

o
910

, 1
210

 m
m

V
e

g
a

s
6

0
5

, 8
0

5
, 9

0
5

, 10
0

5
, 1

2
0

5
 m

m

M
a

x
6

0
5

, 8
0

5
, 9

0
5

, 10
0

5
, 1

2
0

5
 m

m
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W
asch

tisch
: Lin

ea
M

aß
e (B

 x T
): 8

05 x 4
6

0 m
m

 
Fron

t: 28
9 Salb

ei su
p

erm
att

K
orp

u
s: 734 Salb

ei seid
en

m
att 

G
riffleiste: 243 Sch

w
arz m

att
—

W
ashstand: Linea  

D
im

ensions (W
 x D

): 805 x 460 m
m

 
Front: 289 Sage silky m

att 
Carcase: 734 Sage silky m

att 
H

andle strip: 243 Black m
att

—

V
asq

u
e : Lin

ea 
D

im
en

sion
s : 8

05 x 4
6

0 m
m

 (l x p
) 

Façad
e : 28

9 Sau
ge m

at soyeu
x 

C
orp

s : 734 Sau
ge m

at soyeu
x 

Profil d
e p

oign
ée : 243 N

oir m
at

—

Frisch
er W

in
d

: M
it d

em
 Fa

rb
to

n 
Sa

lb
ei zieh

t N
a

tü
rlich

k
eit b

ei d
ir 

ein
. D

er p
rak

tisch
e H

an
d

tu
ch

h
alter 

k
o

m
p

le
ttiert d

en
 k

o
m

p
a

k
ten 

W
a

sch
tisch

u
n

tersch
ra

n
k

.

A
 breath of fresh air: the sage colour 

brings a touch of natural charm
 to your 

hom
e. A

 p
ractical tow

el rail com
p

letes 
the com

p
act w

ashstand
 vanity unit.

U
n

 v
en

t d
e

 fra
îch

eu
r : a

v
ec la

 tein
te

 Sa
u

ge, fa
ites en

trer  
le

 n
a

tu
rel ch

ez
 v

o
u

s. C
e p

orte-serv
iettes p

ratiq
u

e v
ien

t  
co

m
p

lé
ter le

 m
eu

b
le

 so
u

s-v
a

sq
u

e
 co

m
p

a
ct.

CLASSIC

2
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2
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W
asch

tisch
: V

egas 
M

aß
e (B

 x T
): 1205 x 4

6
0 m

m
Fron

t: 341 W
eiß H

o
ch

glan
z

K
orp

u
s: 102 Fein

eich
e h

ell 
w

aagerech
t 

G
riffm

u
sch

el: 6
05 Sch

w
arz

—

W
ashstand: Vegas 

D
im

ensions (W
 x D

): 1205 x 460 m
m

Front: 341 W
hite H

igh-gloss
Carcase: 102 Light fine oak 
horizontal 
H

an
d

le sh
ell: 605 Black

—

V
asq

u
e  : V

egas 
D

im
en

sion
s : 1205 x 460 m

m
 (l x p

)
Façad

e : 341 B
lan

c b
rillan

t
C

orp
s : 102

 C
h

ên
e fin

 b
lon

d
h

orizon
tal 

C
o

q
u

ille : 6
05 N

oir 
—

Z
eitlo

ser K
la

ssik
er: W

eiß
 glä

n
zen

d
e 

Fro
n

ten
 steh

en
 fü

r K
la

rh
eit u

n
d

 
la

ssen
 d

ein
 B

a
d

 grö
ß

er w
irk

en
.

A
 tim

eless classic: glossy w
h

ite fron
ts create a 

sense of clarity an
d

 m
ake you

r b
ath

ro
om

 ap
p

ear 
m

ore sp
aciou

s.

U
n

 cla
ssiq

u
e

 in
tem

p
o

rel : les fa
ça

d
es b

la
n

ch
es 

b
rilla

n
tes a

p
p

o
rten

t d
e

 la
 cla

rté
 e

t a
gra

n
d

issen
t 

v
isu

ellem
en

t ta
 sa

lle
 d

e
 b

a
in

s.
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2
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N
o

r
d

i
c

6
10

, 8
10

, 910
, 1010

, 1
210

 m
m

K
E

R
A

M
IK

W
A

S
C

H
T

IS
C

H
E

C
L

A
S

S
I

C
 –

 C
E

R
A

M
I

C
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

S
C

L
A

S
S

I
C

 –
 V

A
S

Q
U

E
S

 C
É

R
A

M
I

Q
U

E
S

C
la

ss
ic - 

S
q

u
a

r
e

6
0

4
, 8

0
4

, 910
, 10

0
4

, 1
2

0
4

 m
m

V
e

r
o

n
a

6
10

, 8
10

, 910
, 1010

, 1
210

 m
m

E
d

e
n

6
17, 8

2
2

, 9
2

0
, 10

2
4

, 1
2

2
3

 m
m

M
o

d
e

n
a

6
0

0
 x 4

2
0

 m
m

M
o

d
e

n
a

6
0

0
 x 4

2
0

 m
m
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2
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D
u

rchd
achte Eleganz: U

nser neuer Schrank m
it G

lasrahm
entür in  

R
au

chglas ü
b

erzeu
gt d

u
rch

 stilv
olle M

aterialakzen
te. V

on
 d

er 
D

erb
y B

eleu
ch

tu
n

g p
erfekt in

 Szen
e gesetzt, d

ien
t d

as K
orp

u
s-

m
aterial n

ich
t n

u
r als R

ü
ckw

an
d

v
erkleid

u
n

g, son
d

ern
 au

ch
 als 

fu
n

k
tion

aler Sp
ritzsch

u
tz.

R
efined elegance: our new

 cabinet w
ith a sm

oked glass-fram
ed door 

im
presses w

ith its stylish m
aterial accents. Perfectly highlighted by 

D
erby lighting, the cabinet b

od
y not only serves as a b

ack p
anel but 

also as a functional splash guard.
 U

n
e élégan

ce raffi
n

ée : n
otre n

ou
velle arm

oire d
otée d

‘u
n

e p
orte 

à cad
re en

 v
erre fu

m
é séd

u
it p

ar ses to
u

ch
es d

e m
atériau

x 
raffin

ées. M
ise en

 valeu
r à la p

erfection
 p

ar l‘éclairage D
erb

y, 
la stru

ctu
re n

e sert p
as seu

lem
en

t d
e rev

êtem
en

t arrière, m
ais 

au
ssi d

e p
rotection

 fon
ction

n
elle con

tre les éclab
ou

ssu
res.

W
asch

tisch
: Sq

u
are

M
aß

e (B
 x T

): 120
4 x 4

6
0 m

m
  

Fron
t: 253 A

cai seid
en

m
att 

K
orp

u
s: 19

6 G
rain

 h
ell w

aagerech
t

G
riff: 9

97 Tip
O

n
—W

ashstand: Square 
D

im
ensions (W

 x D
): 1204 x 460 m

m
 

Front: 253 A
cai silky m

att
Carcase: 196 G

rain light horizontal 
H

andle: 997 Tip
O

n 
—

 
V

asq
u

e  : Sq
u

are 
D

im
en

sion
s : 

120
4 x 460 m

m
 (l x p

) 
Façad

e  : 253 A
cai m

at soyeu
x

C
orp

s : 19
6 G

rain
 clair h

orizon
tal 

P
oign

ée : 9
97 Tip

O
n 

—

CLASSIC
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W
asch

tisch
: V

eron
a 

M
aß

e (B
 x T

): 1210 x 4
6

0 m
m

 
LED

-A
u

fsatzleu
ch

te: C
ap

ri  
Fron

t: 241 San
d

b
eige seid

en
m

att
K

orp
u

s: 129 San
d

b
eige seid

en
m

att 
G

riff: 79
0 M

essin
g geb

ü
rstet, 

9
97 Tip

O
n

—

W
ashstand: Verona 

D
im

ensions (W
 x D

): 1210 x 460 m
m

 
LED

 top
-m

ounted light: Capri 
Front: 241 Sand b

eige silky m
att 

Carcase: 129 Sand b
eige silky m

att 
H

andle: 790 Brass, brushed,
997 Tip

O
n

—

V
asq

u
e : V

eron
a 

D
im

en
sion

s : 1210 x 4
6

0 m
m

 (l x p
) 

A
p

p
liq

u
e D

EL : C
ap

ri 
Façad

e : 241 B
eige sab

le m
at soyeu

x 
C

orp
s  : 129 B

eige sab
le m

at soyeu
x 

P
oign

ée : 79
0 Laiton

 b
rossé,

9
97 Tip

O
n

—

R
affin

iert: D
as LED

-Lich
tsegel C

ap
ri lässt 

sich
 d

an
k

 Ligh
tM

o
tio

n
 stu

fen
lo

s d
im

m
en

. 
U

n
ter d

em
 W

asch
tisch

 steu
ert ein

e Leu
ch

te 
m

it in
tegriertem

 B
ew

egu
n

gssen
sor d

as Lich
t 

au
to

m
atisch

h
. N

ach
ts garan

tiert es b
len

d
-

freie Trittsich
erh

eit.

C
lever tou

ch: th
e C

ap
ri LED

 light sail can 
b

e d
im

m
ed

 to any ch
osen

 level w
ith

 Ligh
t-

M
otio

n
. U

n
d

ern
eath

 th
e w

ash
b

asin
, a light 

w
ith

 a b
u

ilt-in
 m

otion
 sensor controls 

th
e lighting au

tom
aticallyit. A

t night, it 
gu

arantees glare-free su
re fo

oted
n

ess.

Sop
h

istiq
u

é : Ligh
tM

otion
 p

erm
et d

e régler 
en

 con
tinu

 l’in
tensité lu

m
in

eu
se d

e l’ap
p

liq
u

e 
D

EL C
ap

ri. Sou
s le lav

ab
o

, u
n

 lu
m

in
aire 

éq
u

ip
é d

’u
n

 d
étecteu

r d
e m

ou
v

em
en

t in
tégré 

co
m

m
an

d
e au

to
m

atiq
u

em
en

t l’éclairage. 
Elle orien

tera d
an

s le n
oir san

s éb
lo

u
ir. 
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3
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W
asch

tisch
: C

on
tou

r
M

aß
e (B

 x T
): 1512 x 555 / 6

85 m
m

Fron
t: 276 G

reige su
p

erm
att

K
orp

u
s: 127 G

reige seid
en

m
att 

G
riffleiste: 252 Sch

w
arz m

att
—

W
ashstand: Contour

D
im

ensions (W
 x D

): 1512 x 555 / 685 m
m

 
Front: 276 G

reige sup
er m

att
C

arcase: 127 G
reige sup

er m
att

G
rip ledge: 253 Black m

att 
—

 
V

asq
u

e : C
on

tou
r

D
im

en
sion

s : 1512 x 555 / 6
85 m

 (l x p
)  

Façad
e : 276 G

reige su
p

er m
at

C
orp

s : 127 G
reige su

p
er m

at 
P

oign
ée p

rofil : 253 N
oir m

at
—
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Tone-on-tone: the colour greige com
es into 

its ow
n in this easy-care, anti-fingerprint 

finish. A
 p

articular design highlight: the 
vanity unit, designed to fit the w

ashstand 
p

erfectly, w
ith integrated storage sp

ace for 
the w

ashing m
achine.

 Ton
 su

r Ton
 : la

 tein
te « greige » se rév

èle 
so

u
s son

 m
eilleu

r jo
u

r d
an

s ce d
écor 

an
ti-traces d

e d
oigts facile d

‘en
tretien

. 
A

tou
t m

ajeu
r p

ou
r l‘am

én
agem

en
t : le 

m
eu

b
le sou

s-vasq
u

e con
çu

 su
r m

esu
re 

p
ou

r s‘ad
ap

ter p
arfaitem

en
t au

 lavab
o, 

av
ec u

n
 esp

ace d
e ran

gem
en

t in
tégré 

p
ou

r la m
ach

in
e à lav

er.

Ton
 in

 Ton
: D

ie Farb
e G

reige zeigt sich 
im

 p
flegeleich

ten
 A

n
ti-Fin

gerp
rin

t- 
D

ekor v
on

 ih
rer h

arm
on

isch
en

 Seite. 
B

eson
d

eres P
lan

u
n

gsh
igh

ligh
t: d

er 
p

assgen
au

 zu
m

 W
asch

tisch
 kon

zip
ierte 

U
n

tersch
ran

k m
it in

tegriertem
 Stau

-
rau

m
 fü

r d
ie W

asch
m

asch
in

e.

b
ad

ea B
ad

w
elten

badea bathroom
 w

orlds

b
ad

ea Salles d
e b

ains
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P
i

s
a

5
5

0
 x 3

6
0

 m
m

L
i

v
o

r
n

o
510

 x 3
8

0
 m

m

M
o

n
z

a
3

7
0

 m
m

C
o

m
o

Ø
 4

6
5

 m
m

K
E

R
A

M
IK

A
U

F
S

A
T

Z
W

A
S

C
H

T
IS

C
H

E
C

L
A

S
S

I
C

 –
 C

E
R

A
M

I
C

 C
O

U
N

T
E

R
T

O
P

 W
A

S
H

B
A

S
I

N
S

C
L

A
S

S
I

C
 –

 V
A

S
Q

U
E

S
 À

 P
O

S
E

R
 E

N
 C

É
R

A
M

I
Q

U
E

C
la

ss
ic - 

M
o

d
e

n
a

6
0

0
 x 4

2
0

 m
m

M
o

d
e

n
a

6
0

0
 x 4

2
0

 m
m

B
a

r
i

Ø
 3

6
0

 m
m

B
a

r
i

Ø
 3

6
0

 m
m

I
m

o
l

a
4

2
0

 m
m

B
a

r
i

Ø
 3

6
0

 m
m
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R
u

n
d

e Sa
ch

e: O
rga

n
isch

e Fo
rm

en 
h

a
b

en
 v

o
r a

llem
 im

 B
a

d
 ein

e b
e

- 
ru

h
igen

d
e W

irk
u

n
g. V

o
m

 o
v

a
len 

Sp
iegel b

is zu
r a

b
geru

n
d

eten 
K

o
m

p
a

k
tp

la
tte erw

a
rtet d

ich 
fo

rm
v

o
llen

d
ete W

o
h

lfü
h

l- 
a

tm
o

sp
h

ä
re.

A
 sm

ooth finish: O
rganic shapes  

have a calm
ing effect, particularly  

in the bathroom
. From

 oval m
irrors  

to rounded com
pact panels, you  

can expect a perfectly designed, 
feel-good atm

osphere.

W
asch

tisch
: Pisa 

M
aß

e (B
 x T

 x H
): 36

0 x 55
0 x 120 m

m
 

Fron
t: 0

6
2

 Fein
eich

e C
ogn

ac w
aagerech

t
K

orp
u

s: 103 Fein
eich

e C
ogn

ac w
aagerech

t
G

riff: 727 B
ron

ze d
u

n
kel 

W
asch

tisch
p

latte: 
8

41 Stein
stru

ktu
r P

atin
a—

W
ashstand: Pisa 

D
im

ensions (W
 x D

): 360 x 550 x 120 m
m

 
Front: 062 Fine O

ak Cognac horizontal 
C

arcase: 103 Fine O
ak Cognac horizontal 

H
andle: 727 D

ark bronze  
W

ashstand top p
anel: 

841 Stone structure Patina
—

 
V

asq
u

e : Pisa 
D

im
en

sion
s : 36

0 x 55
0 x 120 m

m
 (l x p

) 
Façad

e : 0
6

2 C
h

ên
e fin

 C
ogn

ac h
orizon

tal 
C

orp
s : 103 C

h
ên

e fin
 C

ogn
ac h

orizon
tal

P
oign

ée : 727 B
ron

ze fon
cé  

Plan
 d

e vasq
u

e : 
8

41 Stru
ctu

re m
in

érale P
atin

a 
—

U
n

e affaire ron
d

em
en

t m
en

ée : 
les form

es organ
iq

u
es on

t u
n 

effet ap
aisan

t, su
rtou

t d
an

s la 
salle d

e b
ain

s. D
u

 m
iroir ovale  

au
 p

lan
 d

e toilette com
p

act au
x 

b
ord

s arron
d

is, u
n

e atm
osp

h
ère 

d
e b

ien
-être au

x lign
es h

arm
o

-
n

ieu
ses t‘atten

d
.
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D
etails, d

ie d
en

 U
n

tersch
ied

 m
ach

en
: O

b
 Sch

m
in

k
sp

iegel, ein
fach

 zu
 erreich

en
d

e Steckd
osen 

o
d

er Sip
h

on
s als D

esign
elem

en
t –

 jed
e K

lein
igkeit w

ertet d
as m

o
d

ern
e B

ad
ezim

m
er au

f.

D
etails that m

ake all the difference: w
hether it’s a m

ake-up
 m

irror, easily accessible sockets 
 or sip

hons used
 as a design feature – every little detail enhances the m

odern b
athroom

.

D
es d

étails q
u

i fon
t to

u
te la

 d
ifféren

ce : q
u

’il s’agisse d
’u

n
 m

iroir d
e m

aq
u

illage, d
e p

rises  
électriq

u
es facilem

en
t accessib

les o
u

 d
e sip

h
on

s serv
an

t d
’élém

en
ts d

e d
écoration

, ch
aq

u
e  

p
etit d

étail m
et en

 v
aleu

r la
 salle d

e b
ain

s m
o

d
ern

e.

W
asch

tisch
: B

ari 
M

aß
e: Ø

 36
0 m

m
 

Fron
t: 281 San

d
b

eige su
p

erm
att

K
orp

u
s: 129 San

d
b

eige seid
en

m
att

G
riffleiste: 256 San

d
b

eige 
W

asch
tisch

p
latte: 8

42 Lava
—W

ashstand: Bari
D

im
ensions: Ø

 360 m
m

 
Front: 281 Sand b

eige sup
er m

att
C

arcase: 129 Sand b
eige silky m

at
G

rip ledge: 256 Sand b
eige

W
ashstand top p

anel: 842 Lava
—

 
V

asq
u

e : B
ari

D
im

en
sion

s : Ø
 36

0 m
m

 
Façad

e : 281 San
d

 b
eige su

p
er m

att
C

orp
s  : 129 B

eige sab
le m

at soyeu
x

P
oign

ée p
rofil : 256 San

d
 b

eige
Plan

 d
e vasq

u
e : 8

42 Lava
—
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W
asch

tisch
: M

o
d

en
a

M
aß

e (B
 x T

 x H
): 132 x 6

0
0 x 420 m

m
 

Fron
t: 277 Q

u
arzgrau

 su
p

erm
att

K
orp

u
s: 126 Q

u
arzgrau

 P
erlstru

ktu
r

G
riffleiste: 252 Sch

w
arz m

att
W

asch
tisch

p
latte: 9

6
9 M

arm
or G

rigio—
W

ashstand: M
odena

D
im

ensions (W
 x D

 x H
): 132 x 600 x 420 m

 
Front: 277 Q

uartz grey sup
er m

att
Carcase: 126 Q

uartz grey m
att

G
rip ledge: 252 Black m

att
W

ashstand top p
anel: 969 M

arm
or G

rigio—
 

V
asq

u
e  : M

o
d

en
a

D
im

en
sion

s : 132
 x 6

0
0 x 420 m

 (l x p
 x h) 

Façad
e : 277 G

ris q
u

artz su
p

er m
at

C
orp

s : 126 G
ris q

u
artz m

at
P

oign
ée p

rofil : 25
2

 N
oir m

at
Plan

 d
e vasq

u
e : 9

6
9 M

arm
or G

rigio—

Passt w
ie an

gegossen
: Q

u
arzgrau

e M
etall-

regale b
ieten

 sch
ön

en
 Platz fü

r h
oh

e u
n

d
 

n
ied

rige K
u

n
ststoffb

oxen
 –

 in
klu

sive 
versch

ied
en

er D
eckel.

Perfectly m
atched: quartz-grey m

etal shelves 
p

rovide a lovely p
lace for high and

 low
-rise 

p
lastic b

oxes – including various lids.

Les étagères m
étalliq

u
es gris q

u
artz 

s’h
arm

on
isen

t m
erv

eilleu
sem

en
t av

ec 
les b

o
îtes en

 p
lastiq

u
e h

au
tes et b

asses, 
ain

si q
u

e les d
ifféren

ts co
u

v
ercles.
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D
esigned

 for everyday use: a sp
ecial anti-fingerp

rint coating 
keeps the quartz-grey fronts clean. The available storage 

sp
ace under the w

ashstand
 is used

 to its full p
otential.

C
on

çu
e p

ou
r le q

u
o

tid
ien

 : u
n

 rev
êtem

en
t sp

écial 
an

ti-traces d
e d

oigts p
erm

et d
e gard

er p
rop

res les 
façad

es gris q
u

artz. L‘esp
ace d

e ran
gem

en
t d

isp
on

ib
le 

sou
s le lav

ab
o est exp

loité d
e m

an
ière op

tim
ale.

Fü
r d

en
 A

lltag gem
ach

t: Ein
e sp

ezielle 
A

n
ti-Fin

gerp
rin

t-B
esch

ich
tu

n
g h

ält d
ie 

q
u

arzgrau
en

 Fron
ten

 sau
b

er. U
n

ter  
d

em
 W

asch
tisch

 w
ird

 d
er v

erfü
gb

are  
Stau

rau
m

 op
tim

al gen
u

tzt.
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D
E

R
 A

N
T

I-FIN
G

E
R

P
R

IN
T

-E
FFE

K
T

S
A

C
H

E
S
a
u

b
e
re

D
ie M

atrixlack-Fron
t au

s P
G

 4
 ist d

an
k strap

azierfäh
igem

 u
n

d
 kratzfestem

 M
aterial ein

 zu
v

erlässiger B
egleiter im

 
A

lltag. Fin
gerab

d
rü

cke, Flü
ssigkeiten

 u
n

d
 C

o. p
rallen

 ein
fach

 ab
, w

äh
ren

d
 ih

re Farb
e jah

relan
g zu

v
erlässig b

leib
t. 

In
 p

u
n

cto Stab
ilität u

n
d

 Fu
n

k
tion

alität h
at d

as in
n

o
v

ativ
e M

aterial d
er m

atten
G

laslam
in

at-Fron
ten

 au
s P

G
 5

 eb
en

falls v
iele V

orteile: Es ist im
 V

ergleich
 zu

 Ech
tglas zeh

n
m

al b
ru

ch
fester 

u
n

d
 5

0
 P

rozen
t leich

ter. G
leich

zeitig ü
b

erzeu
gen

 d
ie O

b
erfläch

en
 m

it ih
rer h

o
h

en
 K

ratzb
estän

d
igkeit 

u
n

d
 ein

em
 gerin

gen
 P

flegeau
fw

an
d

.

Benefiting from
 its hard-w

earing and
 scratchp

roof m
aterial, the M

atrix lacquer front from
 PG

 4 is a reliable everyday 
com

p
anion. Finger m

arks, liquids and
 the like sim

p
ly b

ounce off w
hile its colour rem

ains true for years on end. In term
s of 

stability and
 functionality, the innovative m

aterial of the m
att glass lam

inate fronts from
 PG

 5 also com
es w

ith a host of 
b

enefits: it is ten tim
es m

ore unbreakable and
 50 p

er cent lighter than real glass. A
t the sam

e tim
e, the surfaces leave 

no m
argin of doubt w

ith their high scratch resistance and
 need

 for very little m
aintenance.

La façad
e laq

u
e M

atrix, G
P

 4
, q

u
i se d

istin
gu

e p
ar sa

 rob
u

stesse et sa résistan
ce au

x rayu
res, est 

id
éale au

 q
u

o
tid

ien
. Les traces d

e d
oigts n

i les liq
u

id
es n

e p
eu

v
en

t ad
h

érer tan
d

is q
u

’elle gard
era

 son 
éclat co

m
m

e au
 p

rem
ier jo

u
r. En

 term
es d

e stab
ilité et d

e fon
ction

n
alité, la

 façad
e en

 v
erre 

stratifié m
at, G

P
 5

, est im
b

attab
le : ce m

atériau
 in

n
o

v
an

t est d
ix fois p

lu
s résistan

t et p
èse d

eu
x 

fois m
oin

s q
u

e le v
erre v

éritab
le. P

ar ailleu
rs, les su

rfaces, très résistan
tes au

 rayu
res, 

son
t faciles d

’en
tretien

.

A
N

TI-FIN
G

ER
PR

IN
T-EFFEK

T

I
M

M
A

C
U

L
A

T
E

 –
 T

H
E

 A
N

T
I

-
F

I
N

G
E

R
P

R
I

N
T

 E
F

F
E

C
T

H
Y

G
I

È
N

E
 G

A
R

A
N

T
I

E
 –

 L
E

 R
E

V
Ê

T
E

M
E

N
T

 A
N

T
I

-
T

R
A

C
E

S
 D

E 
D

O
I

G
T

S

P
G

 5

P
G

 4

572 
Sab

b
ia su

p
erm

att  
Sabbia super m

att  
Sab

b
ia su

p
er m

at

575 
A

u
reo su

p
erm

att  
A

ureo super m
att  

A
u

reo su
p

er m
at

576 
Titanio su

p
erm

att  
Titanio super m

att 
Titanio su

p
er m

at

275  
W

eiß su
p

erm
att 

W
hite super m

att  
B

lan
c su

p
er m

at

276  
G

reige su
p

erm
att  

G
reige super m

att  
G

reige su
p

er m
at

277 
Q

u
arzgrau

 su
p

erm
att  

Q
uartz grey super m

att  
G

ris q
u

artz su
p

er m
at

279 
Sch

w
arz su

p
erm

att  
Black super m

att 
N

oir su
p

er m
at

281
San

d
b

eige su
p

erm
att  

Sand beige super m
att 

B
eige sab

le su
p

er m
at

288  
Carb

on su
p

erm
att  

Carbon super m
att 

Carb
on su

p
er m

at

574 
Pian

o su
p

erm
att  

Piano super m
att  

Pian
o su

p
er m

at

282  
A

rktis su
p

erm
att 

A
rctic super m

att 
A

rctiq
u

e su
p

er m
at

289
Salb

ei su
p

erm
att 

Sage super m
att 

Sau
ge su

p
er m

at
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Filigran
er Lo

o
k

, sam
tw

eich
e H

ap
tik

: M
it n

u
r 25

 M
illim

etern
 Stärke v

erb
reiten

W
asch

tisch
p

latte, W
an

d
regale u

n
d

 d
er R

ollsch
ran

k im
 Farb

ton
 G

reige p
u

re 
W

o
h

lfü
h

latm
osp

h
äre.

D
elicate look, velvety soft feel: in a thickness of only 25 m

illim
etres, the w

ashb
asin top

, 
w

all shelves and
 m

obile unit in greige conjure a feel-good
 am

bience p
ar excellence.

Lo
o

k en
 filigran

e et agréab
le au

 tou
ch

er : d
e seu

lem
en

t 25
 m

m
 d

’ép
aisseu

r, le 
p

lan
 d

e v
asq

u
e, les étagères m

u
rales et le caisson

 rou
lan

t en
 grège ap

p
orten

t 
u

n
e sen

sation
 d

e b
ien

-être à
 la

 salle d
e b

ain
s.

W
asch

tisch
: Pisa 

M
aß

e (B
 x T

 x H
): 120 x 55

0 x 36
0 m

m
Fron

t: 234
 G

reige seid
en

m
att 

K
orp

u
s: 127 G

reige seid
en

m
att 

G
riff: 9

97 Tip
O

n
W

asch
tisch

p
latte: 979 San

d
—W

ashstand: Pisa 
D

im
ensions (W

 x D
 x H

): 120 x 55
0 x 36

0 m
m

Front: 234 G
reige silky m

att 
Carcase: 127 G

reige silky m
att 

H
andle: 997 Tip

O
n

W
ashstand top p

anel: 979 Sand

V
asq

u
e : Pisa 

D
im

en
sion

s  : 120 x 55
0 x 36

0 m
m

 (l x p
 x h)

Façad
e : 234 G

reige m
at soyeu

x 
C

orp
s  : 127 G

reige m
at soyeu

x 
P

oign
ée : 9

97 Tip
O

n
Plan

 d
e vasq

u
e : 979 San

d
—

CLASSIC
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W
asch

tisch
: B

ari 
M

aß
e: Ø

 36
0 m

m
Fron

t: 077 Eich
e C

ogn
ac w

aagerech
t

K
orp

u
s: 103 Fein

eich
e C

ogn
ac w

aagerech
t 

G
riff: 383 sch

w
arz 

W
asch

tisch
p

latte: 8
43 V

icosa
—W

ashstand: Bari 
D

im
ensions: Ø

 360 m
m

Front: 077 O
ak Cognac horizontal

Carcase: 103 Fine O
ak Cognac horizontal 

H
andle: 383 Black

W
ashstand top p

anel: 843 V
icosa

—V
asq

u
e : B

ari 
D

im
en

sion
s : Ø

 360 m
m

Façad
e : 077 C

h
ên

e C
ogn

ac h
orizon

tal 
C

orp
s : 103 C

h
ên

e fin
 C

ogn
ac h

orizon
tal 

P
oign

ée : 383 N
oir

Plan
 d

e vasq
u

e : 8
43 V

icosa 
—

L’essen
tiel : n

o
tre p

an
n

eau
 co

m
p

act V
icosa 

d
e 12

 m
m

 allie u
n

 d
esign

 m
in

im
aliste à u

n
e 

excellen
te q

u
alité d

e fab
rication

. Son
 cœ

u
r 

clair sou
lign

e son
 esth

étiq
u

e ép
u

rée.

R
ed

uziert auf d
as W

esentliche: M
inim

alistisches D
esign 

trifft auf exzellente M
aterialverarb

eitu
ng in Form

 u
nserer 

12 m
m

 K
om

p
aktp

latte V
icosa. Ihr heller K

ern u
nterstreicht 

d
ie p

u
ristische Ä

sthetik.

Stripped-dow
n: m

inim
alist design m

eets excellent crafts-
m

anship in our 12 m
m

 V
icosa com

pact panel. Its light- 
coloured core em

phasises its clean, m
inim

alist aesthetic.

CLASSIC
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W
asch

tisch
: B

ari 
M

aß
e: Ø

 36
0 m

m
LED

-A
u

fsatzleu
ch

te: C
ap

ri 
Fron

t: 252 B
lack green

 seid
en

m
att  

K
orp

u
s: 126 Q

u
arzgrau

 P
erlstru

ktu
r 

G
riff: 9

97 Tip
O

n
—W

ashstand: Bari 
D

im
ensions: Ø

 360 m
m

LED
 top

-m
ounted light: Capri 

Front: 252 Black green silky m
att  

Carcase: 126 Q
uartz grey p

earl texture 
H

andle: 997 Tip
O

n
—

 
V

asq
u

e : B
ari 

D
im

en
sion

s : Ø
 36

0 m
m

A
p

p
liq

u
e D

EL : C
ap

ri 
Façad

e : 252 B
lack green

 m
at soyeu

x 
C

orp
s : G

ris q
u

artz stru
ctu

re p
erlée

P
oign

ée : 9
97 Tip

O
n 

—

K
O

M
F

O
R

T 
o
h

n
e
 G

re
n

ze
n

C
O

N
V

E
N

I
E

N
C

E 
U

N
B

O
U

N
D

E
D

C
O

N
F

O
R

T
 I

L
L

I
M

I
T

É
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A
 b

athroom
 op

en
 to everyone: b

arrier-free accessib
ility 

creates feel-good
 m

om
ents an

d
 guarantees unb

rid
led 

functionality. The sup
p

ort b
rackets, U

-b
end

 and
 m

ixer 
tap

 exu
d

e an
 in

d
ustrial, urb

an
 touch.

U
n

e salle d
e b

ain
s accessib

le à to
u

s in
v

ite à 
p

a
sser d

’a
gréa

b
les m

o
m

en
ts et ga

ra
n

tit le 
m

a
xim

u
m

 d
e fo

n
ctio

n
n

a
lité. Le sip

h
o

n
, la 

rob
in

etterie et la con
sole d

e su
p

p
ort affirm

en
t

leu
r ca

ra
ctère u

rb
a

in
 in

d
u

striel.

Ein
 B

a
d

, o
ffen

 fü
r a

lle: B
a

rrierefreih
eit 

sch
afft W

o
h

lfü
h

lm
o

m
en

te u
n

d
 ga

ra
n

tiert 
v

o
lle Fu

n
k

tio
n

a
litä

t. D
ie Stü

tzko
n

so
le, 

Sip
h

o
n

 u
n

d
 A

rm
a

tu
r v

ersp
rü

h
en

 ein
en 

in
d

u
striell-u

rb
a

n
en

 To
u

ch
.
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W
o

h
n

lich
es Flair: U

n
sere Fron

t A
u

reo
 au

s h
o

ch
w

ertigem
 G

laslam
in

at v
ered

elt 
jed

es B
ad

m
öb

el. A
u

ch
 im

 In
n

eren
 zeigen

 d
u

n
kle Sch

arn
iere u

n
ser A

u
ge 

fü
r au

ß
ergew

öh
n

lich
es D

esign
.

A
 cosy flair: our A

ureo front, m
ade from

 high-quality glass lam
inate, adds a touch of 

elegance to any bathroom
 cabinet. Even on the inside, the dark hinges show

case  
our eye for exceptional design.

U
n

e am
b

ian
ce ch

aleu
reu

se : n
o

tre façad
e A

u
reo

, een
 stratifié effet v

erre h
au

t d
e

gam
m

e, reh
au

sse ch
aq

u
e m

eu
b

le d
e salle d

e b
ain

s. À
 l’in

térieu
r égalem

en
t, les

ch
arn

ières fon
cées tém

oign
en

t d
e n

o
tre sen

s d
u

 d
esign

 h
ors d

u
 co

m
m

u
n

.

W
asch

tisch
: R

im
in

i
M

aß
e Ø

 39
0 m

m
  

Fron
t: 575 A

u
reo su

p
erm

att
K

orp
u

s: 103 Fein
eich

e C
ogn

ac 
w

aagerech
t 

G
riff: 727 B

ron
ze d

u
n

kel
W

asch
tisch

p
latte: 9

87 Eich
e C

ogn
ac

—

W
ashstand: Rim

ini  
D

im
ensions Ø

 390 m
m

 
Front: 575 A

ureo sup
er m

att 
Carcase: 103 Fine O

ak Cognac 
horizontal 
H

andle: 727 D
ark bronze

W
ashstand top p

anel: 987 Fine oak
—

V
asq

u
e  : R

im
in

i 
D

im
en

sion
s : Ø

 39
0 m

m
Façad

e  : 575 A
u

reo su
p

er m
at 

C
orp

s : 103 C
h

ên
e fin

 C
ogn

ac 
h

orizon
tal 

P
oign

ée : 727 B
ron

ze fon
cé

Plan
 d

e vasq
u

e : 9
87 Fin

 C
ogn

ac
—
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W
asch

tisch
: Liv

orn
o 

M
aß

e (B
 x T

 x H
): 120 x 510 x 38

0 m
m

 
Fron

t: 234
 G

reige seid
en

m
att 

K
orp

u
s: 127 G

reige seid
en

m
att 

G
riffleiste: 243 Sch

w
arz m

att
W

asch
tisch

p
latte: 978 M

arm
or N

ero
—W

ashstand: Livorno 
D

im
ension (W

 x D
 x H

): 120 x 510 x 38
0 m

m
 

Front: 234 G
reige silky m

att 
Carcase: 127 G

reige silky m
att 

G
rip ledge: 243 Black m

att 
W

ashstand top p
anel: 978 M

arm
or N

ero
—V

asq
u

e : Liv
orn

o 
D

im
en

sion
s  : 120 x 510 x 38

0 m
m

 (l x p
 x h) 

Façad
e : 234 G

reige m
at soyeu

x 
C

orp
s  : 127 G

reige m
at soyeu

x 
P

oign
ée p

rofil : 243 N
oir m

at
Plan

 d
e vasq

u
e : 978 M

arm
or N

ero 
—

A
u

fgerä
u

m
ter C

h
a

ra
k

ter: Im
 o

ffen
en

 Fa
ch

 ist d
a

s W
ich

tigste griffb
ereit. 

D
er A

u
szu

g d
a

ru
n

ter so
rgt d

iskret fü
r O

rd
n

u
n

g.

Tidy by nature: the open com
partm

ent keeps the m
ost im

p
ortant things in easy 

reach. The pull-out below
 provides understated order.

To
u

s les a
ccesso

ires im
p

o
rta

n
ts so

n
t to

u
jo

u
rs à

 p
o

rtée d
e m

a
in

 d
a

n
s 

la
 n

ich
e o

u
v

erte. Le co
u

lissa
n

t in
férieu

r o
p

tim
ise le ra

n
gem

en
t 

a
v

ec d
iscrétio

n
.
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G
R

IFFL
O

S
E

S
 B

A
D

P
U

R
E

 –
 H

A
N

D
L

E
L

E
S

S
 B

A
T

H
R

O
O

M
P

U
R

E
 –

 S
A

L
L

E
 D

E
 B

A
I

N
S

 S
A

N
S

 P
O

I
G

N
É

E

P
u

re
 –

R
u

h
e u

n
d

 R
ein

h
eit b

estim
m

en
 w

oh
lige 

R
ü

ckzu
gsorte. B

ad
ezim

m
er avan

cieren
 m

it 
d

em
 b

ad
ea P

u
re Program

m
 zu

r W
oh

lfü
h

-
loase: Ein

 gerad
lin

iges, m
in

im
alistisch

es 
D

esign
 b

ei griffloser Plan
u

n
g kon

zen
triert 

sich
 au

f d
as W

esen
tlich

e u
n

d
 len

kt n
ich

t 
ab

. D
ie G

riffp
rofile sin

d
 au

ch
 in

 b
eleu

ch
-

teter V
arian

te p
lan

b
ar –

 fü
r ein

 eb
en

so 
m

o
d

ern
es w

ie zeitloses R
au

m
gefü

h
l, d

as 
sich

 en
tsp

an
n

t gen
ieß

en
 lässt.

Peace and purity define com
forting havens of 

bliss. The b
adea Pure range m

akes b
athroom

s 
a sanctuary of w

ell-b
eing: configured w

ithout 
handles, sleek, m

inim
alist design focuses on 

the essentials, leaving nothing to distract. 
The finger pulls can also b

e planned w
ith 

illum
ination – for a m

odern yet tim
eless 

feeling of sp
ace to find and enjoy m

om
ents 

of relaxation.

U
n

e salle d
e b

ain
s d

ou
illette se d

istin
gu

e 
p

ar le calm
e et la p

u
reté. G

râce au
 

p
rogram

m
e b

ad
ea Pu

re, elle se tran
sform

e 
en

 h
avre d

e p
aix : u

n
e p

lan
ifi

cation
 san

s 
p

oign
ée au

 d
esign

 ép
u

ré et m
in

im
aliste se 

con
cen

tre su
r l’essen

tiel san
s d

étou
rn

er 
l’atten

tion
. Les p

oign
ées p

rofi
ls en

 creu
x 

p
eu

ven
t être égalem

en
t éclairées p

ou
r 

créer u
n

e p
ièce m

od
ern

e et in
tem

p
orelle 

p
lacée sou

s le sign
e d

e la d
éten

te.

FG
 424 

A
rktis gep

u
lvert

A
rctic, pow

der-coated 
A

rctiq
u

e, p
ou

d
re ép

oxy

FG
 420

W
eiß gep

u
lvert

W
hite, pow

der-coated 
B

lan
c, p

ou
d

re ép
oxy

FG
 430

San
d

b
eige gep

u
lvert

Sand beige, pow
der-coated 

B
eige sab

le, p
ou

d
re ép

oxy

FG
 399 

Ed
elstahlfarb

ig

Stainless steel coloured 
Cou

leu
r in

ox

FG
 422 

Q
u

arzgrau
 gep

u
lvert

Q
uartz grey, pow

der-coated 
G

ris q
u

artz, p
ou

d
re ép

oxy

FG
 456

Sch
w

arz gep
u

lvert

Black, pow
der-coated 

N
oir, p

ou
d

re ép
oxy

PURE

6
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6
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D
ein

 Lich
t, d

ein
e Stim

m
u

n
g: D

er n
eu

e Ein
b

au
-Sp

iegelsch
ran

k m
it LED

-R
ah

m
en

 lässt sich
 d

im
m

en 
u

n
d

 stu
fen

los  v
on

 W
arm

- zu
 K

altw
eiß

 w
ech

seln
. Fü

r p
u

re Flexib
ilität zu

 jed
er Tageszeit.

Your light, your m
ood: the new

 built-in m
irror cabinet w

ith an LED
 fram

e can b
e dim

m
ed

 and
 the light 

colour adjusted
 sm

oothly from
 w

arm
 w

hite to cool w
hite. For com

p
lete flexibility at any tim

e of day.

V
otre éclairage, votre am

b
ian

ce : la n
o

u
velle arm

o
ire d

e to
ilette en

castrab
le avec cad

re LED
 est 

d
im

m
ab

le et p
erm

et d
e p

asser en
 co

n
tin

u
 d

u
 b

lan
c ch

au
d

 au
 b

lan
c fro

id
. Pou

r u
n

e flexib
ilité 

totale à tou
t m

om
en

t d
e la jou

rn
ée.

U
n

ter Stro
m

: Fü
r d

ie M
orgen

rou
tin

e d
arf 

u
n

sere w
erkseitig m

on
tierte so

w
ie clev

er 
p

latzierte D
op

p
elsteckd

ose n
ich

t feh
len

 –
 

in
klu

siv
e p

rak
tisch

er U
SB

-C
-A

n
sch

lü
sse 

u
n

d
 in

tegriertem
 Trafo.

Plugged
 in: O

ur factory-fitted, cleverly 
p

ositioned
 double socket is an essential 

p
art of your m

orning routine – com
p

lete 
w

ith hand
y U

SB-C
 p

orts and
 a built-in 

transform
er.

So
u

s ten
sion

 : p
o

u
r la

 ro
u

tin
e m

atin
ale, 

n
o

tre d
o

u
b

le p
rise, m

on
tée en

 u
sin

e  
et ju

d
icieu

sem
en

t p
lacée, est  

in
d

isp
en

sab
le –

 elle co
m

p
ren

d
 d

es  
p

orts U
SB

-C
 p

ratiq
u

es et u
n  

tran
sform

ateu
r in

tégré.

W
asch

tisch
: B

ari 
M

aß
e: Ø

 36
0 m

m
Fron

t: 0
61 Fein

eich
e h

ell w
aagerech

t 
K

orp
u

s: 102 Fein
eich

e h
ell w

aagerech
t

G
riff: 9

8
2 / FG

 430 San
d

b
eige gep

u
lv

ert
W

asch
tisch

p
latte: 8

43 V
icosa

—W
ashstand: Bari 

D
im

ensions: Ø
 360 m

m
Front: 061 Light fine oak horizontal 
C

arcase: 102 Light fine oak horizontal
H

andle: 982 / FG
 430 Sand b

eige, 
p

ow
dered

W
ashstand top p

anel: 843 V
icosa

—V
asq

u
e  : B

ari 
D

im
en

sion
s : Ø

 36
0 m

m
Façad

e : 0
61 C

h
ên

e fin
 b

lon
d

h
orizon

tal 
C

orp
s : 102

 C
h

ên
e fin

 b
lon

d
h

orizon
tal

P
oign

ée  : 9
8

2 /
 FG

 430 B
eige sab

le, 
p

ou
d

re ép
oxy

Plan
 d

e vasq
u

e : 8
43 V

icosa
—
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V
ere

d
elt: G

la
sra

h
m

en
-

tü
ren

 m
it R

a
u

ch
gla

s u
n

d
 

sch
w

a
rzem

 A
lu

m
in

iu
m

-
ra

h
m

en
 w

erten
 d

a
s 

G
esa

m
tb

ild
 sich

tb
a

r a
u

f.

A
 touch of class: glass-p

anelled 
doors w

ith sm
oked glass and 

black alum
inium

 fram
es visibly 

enhance the overall look.

U
n

e tou
ch

e d
’élégan

ce :  
les p

ortes à cad
re en

 v
erre, 

av
ec leu

r v
erre fu

m
é et leu

r 
cad

re en
 alu

m
in

iu
m

 n
oir, 

reh
au

ssen
t visib

lem
en

t 
l’asp

ect gén
éral.

W
asch

tisch
:  M

on
za 

M
aß

e (B
 x T

 x H
): 130 x 370 x 370 m

m
  

Fron
t: 28

2
 A

rktis su
p

erm
att 

K
orp

u
s: 145 A

rktis seid
en

m
att 

G
riff: 9

8
2 / FG

 424 A
rktis gep

u
lv

ert 
W

asch
tisch

p
latte: 9

8
9 In

fin
ity

—W
ashstand: M

onza 
D

im
ensions (W

 x D
 x H

): 130 x 370 x 370 m
m

  
Front: 282 A

rctic sup
er m

att 
Carcase: 145 A

rctic silky m
att

H
andle: 982 / FG

 424 A
rctic, p

ow
dered 

W
ashstand top p

anel: 989 Infinity
—

 
V

asq
u

e  : M
on

za 
D

im
ensions : 130 x 370 x 370 m

m
 (l x p

 x h) 
Façad

e  : 28
2 A

rctiq
u

e su
p

er m
at 

C
orp

s : 145 A
rctiq

u
e m

at soyeu
x 

P
oign

ée : 9
8

2 /
 FG

 424 A
rctiq

u
e, 

p
ou

d
re ép

oxy 
Plan

 d
e vasq

u
e : 9

8
9 In

fin
ity  

— En
tsp

an
n

ter H
au

sh
alt: D

er 
h

erau
sn

eh
m

b
are W

äsch
e-

korb
 im

 W
äsch

esch
ran

k 
b

leib
t v

erb
orgen

, b
is d

u
 

ih
n

 b
rau

ch
st. D

iskret u
n

d
 

p
rak

tisch
 zu

gleich
.

A
 stress-free hom

e: the 
rem

ovable laundry b
asket in 

the laundry cup
b

oard
 stays 

out of sight until you need
 it. 

D
iscreet and

 p
ractical at the 

sam
e tim

e.

U
n

e m
aison

 p
lu

s serein
e :  

le p
an

ier à lin
ge am

o
v

ib
le 

ran
gé d

an
s l’arm

oire à
 lin

ge 
reste cach

é ju
sq

u
’à

 ce q
u

e 
tu

 en
 aies b

esoin
. À

 la
 fois 

d
iscret et p

ratiq
u

e.
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6
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W
asch

tisch
: V

eron
a 

M
aß

e (B
 x T

): 1010 x 4
6

0 m
m

 
LED

-A
u

fsatzleu
ch

te: Elb
a 

Fron
t: 076 Eich

e h
ell w

aagerech
t

K
orp

u
s: 102 Fein

eich
e w

aagerech
t 

G
riff: 9

85 / FG
 456 Sch

w
arz 

gep
u

lv
ert

—

W
ashstand: Verona 

D
im

ensions (W
 x D

): 1010 x 460 m
m

 
LED

 top
-m

ounted light: Elb
a 

Front: 076 Light fine oak horizontal 
Carcase: 102 Light fine oak horizontal 
H

andle: 985 / FG
 456 Black, 

p
ow

dered
—

V
asq

u
e  : V

eron
a 

D
im

en
sion

s : 1010 x 4
6

0 m
m

 (l x p
) 

A
p

p
liq

u
e D

EL : Elb
a 

Façad
e  : C

h
ên

e fin
 b

lon
d

, h
orizon

tal 
C

orp
s : 102 C

h
ên

e fi
n

 b
lon

d
, h

orizon
tal 

P
oign

ée  : 9
85 / FG

 456 N
oir, 

p
ou

d
re ép

oxy
—

O
rd

nu
ng p

u
r: U

nser neues Pure  
Set verb

ind
et klare Linien m

it 
großzü

gigem
 Stau

raum
. D

er  
Sp

iegelschrank b
ietet Platz für 

 alles, w
as d

ein B
ad

 zum
 W

ohl- 
fühlort m

acht.

Pure organisation: our new
 Pure  

set com
bines clean lines w

ith am
ple 

storage space. The m
irror cabinet  

has room
 for everything you need  

to m
ake your bathroom

 a place of 
relaxation.

La p
u

reté d
e l’ord

re : notre nou
velle 

gam
m

e Pu
re allie d

es lignes ép
u

rées 
à u

n esp
ace d

e rangem
ent généreux. 

L’arm
oire d

e toilette offre d
e la p

lace 
p

ou
r tou

t ce q
ui fait d

e ta salle d
e 

b
ains u

n havre d
e b

ien
-être.

PURE

7
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7
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W
asch

tisch
: Liv

orn
o 

M
aß

e (B
 x T

 x H
): 120 x 510 x 38

0 m
m

 
Fron

t: 276 G
reige su

p
erm

att
K

orp
u

s: 127 G
reige seid

en
m

att
G

riffp
rofil: 9

85 / FG
 456 Sch

w
arz gep

u
lv

ert
W

asch
tisch

p
latte: 9

6
2 M

o
cca 

—W
ashstand: Livorno 

D
im

ensions (W
 x D

 x H
): 120 x 510 x 380 m

m
 

Front: 276 G
reige sup

er m
att

Carcase: 127 G
reige silky m

att
H

andle: 985 / FG
 456 Black, p

ow
dered

W
ashstand top panel: 962 M

occa
—V

asq
u

e  : Liv
orn

o 
D

im
ensions : 120 x 510 x 380 m

m
 (l x p

 x h) 
Façad

e : 276 G
reige su

p
er m

at
C

orp
s : 127 G

reige m
at soyeu

x
P

oign
ée : 9

85 / FG
 456 N

oir, p
ou

d
re ép

oxy
Plan d

e vasq
u

e  : 962 M
occa

—

P
u

re Sch
ön

h
eit: U

n
sere grifflose Serie P

u
re setzt au

f ein
e red

u
zierte Lin

ien
fü

h
ru

n
g 

u
n

d
 elegan

te Z
u

rü
ckh

altu
n

g. D
as Ergeb

n
is ist ein

e arch
itek

ton
isch

 ü
b

erzeu
gen

d
e 

D
esign

q
u

alität, d
ie ü

b
er v

iele Jah
re ih

re G
ü

ltigkeit b
eh

ält.

Pure beauty: our handleless P
u

re 
range is based on reduced lines and  
elegant understatem

ent. The result is an 
architecturally irresistible design quality 
that w

ill retain its validity for m
any years.

U
n

e p
u

re b
eau

té : n
o

tre série P
u

re 
san

s p
oign

ée se d
istin

gu
e p

ar ses 
lign

es m
in

im
alistes et son

 élégan
ce 

sob
re. Le résu

ltat : u
n

 d
esign

 d
’u

n
e 

q
u

alité excep
tion

n
elle, p

rév
u

 p
o

u
r 

d
u

rer d
e très n

o
m

b
reu

ses an
n

ées.

b
ad

ea B
ad

w
elten

badea bathroom
 w

orlds

b
ad

ea Salles d
e b

ains

PURE

7
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7
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W
asch

tisch
: B

ari 
M

aß
e: Ø

 36
0 m

m
  

Fron
t: 155 K

ito Stah
l 

K
orp

u
s: 521 K

ito Stah
l 

G
riffp

rofil: 9
8

2 / FG
 39

9 Ed
elstah

lfarb
ig

W
asch

tisch
p

latte: 9
6

0 K
ito Stah

l
—W

ashstand: Bari 
D

im
ensions: Ø

 360 m
m

 
Front: 155 Kito steel 
Carcase: 521 Kito steel 
H

andle: 982 / FG
 399 Stainless steel 

coloured 
W

ashstand top p
anel: 960 Kito steel

—
 

V
asq

u
e : B

ari 
D

im
en

sion
s : Ø

 36
0 m

m
Façad

e  : 155 K
ito acier 

C
orp

s : 521 K
ito acier 

P
oign

ée : 9
8

2
 /

 FG
 39

9 C
ou

leu
r in

ox
Plan

 d
e vasq

u
e : 9

6
0 K

ito acier
—

A
u

ß
en

 u
n

d
 in

n
en

 h
errsch

t groß
e K

larh
eit: 

In
n

en
ein

teilu
n

gen
 sorgen

 in
 A

u
szü

gen 
d

afü
r, d

ass alles sein
en

 festen
 P

latz h
at.

N
eat and tidy both inside and out: interior 

dividers in pull-outs provide a place for 
everything.

Le n
ec p

lu
s u

ltra d
e l’organ

isation
 : u

n 
cou

lissan
t o

ù
 ch

aq
u

e ch
ose est à sa p

lace.

B
lickfan

g: D
ie G

riffp
rofile gib

t es w
ah

lw
eise in

 W
eiß

, Sch
w

arz, Q
u

arzgrau
, San

d
b

eige, 
A

rk
tis u

n
d

 Ed
elstah

lfarb
ig –

 au
f W

u
n

sch
 au

ch
 m

it effek
tv

oller B
eleu

ch
tu

n
g.

Eye-catching feature: The handle p
rofiles are available in a choice of w

hite, black, quartz 
grey, sand

 b
eige, arctic and

 stainless steel – w
ith striking lighting available on request.

U
n

 élém
en

t q
u

i attire le regard
 : les p

oign
ées son

t d
isp

on
ib

les au
 ch

oix en
 b

lan
c, n

oir, 
gris q

u
artz, b

eige sab
le, arctiq

u
e et co

u
leu

r acier in
oxyd

ab
le –

 av
ec u

n
 éclairage 

d
’am

b
ian

ce su
r d

em
an

d
e.

b
ad

ea B
ad

w
elten

badea bathroom
 w

orlds

b
ad

ea Salles d
e b

ains

PURE
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W
asch

tisch
: B

ari 
M

aß
e: Ø

 36
0 m

m
  

Fron
t: 15

8 San
d

 
K

orp
u

s: 527 San
d

 
G

riffp
rofil: 9

8
2 / FG

 456 Sch
w

arz gep
u

lv
ert

W
asch

tisch
p

latte: 979 San
d

 
—W

ashstand: Bari 
D

im
ension: Ø

 360 m
m

 
Front: 158 Sand 
Carcase: 527 Sand 
H

andle: 982 / FG
 456 Black, p

ow
der-coated

W
ashstand top p

anel: 979 Sand
—V

asq
u

e : B
ari 

D
im

en
sion

s : Ø
 36

0 m
m

Façad
e : 15

8 San
d

 
C

orp
s  : 527 San

d
 

P
oign

ée : 9
8

2 / FG
 456 N

oir, p
ou

d
re ép

oxy
Plan

 d
e vasq

u
e : 979 San

d
 

—

b
ad

ea B
ad

w
elten

badea bathroom
 w

orlds

b
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ea Salles d
e b
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Lich
t setzt in

 Szen
e, leu

ch
tet au

s, w
o

 es 
w

ich
tig ist u

n
d

 b
ietet zu

 jed
er Tageszeit 

O
rien

tieru
n

g. U
n

sere Ligh
tM

o
tio

n
-Leu

ch
ten 

lassen
 sich

 in
d

iv
id

u
ell an

- u
n

d
 ab

sch
alten

, 
au

f W
u

n
sch

 d
im

m
en

 u
n

d
 stu

fen
los v

on 
W

arm
- zu

 K
altw

eiß
 regu

lieren
. D

u
 h

ast 
d

ie W
ah

l: W
ir b

ieten
 d

ir B
eleu

ch
tu

n
gs-

ko
m

fort gan
z n

ach
 W

u
n

sch
 u

n
d

 M
aß

.

I
N

D
I

V
I

D
U

A
L

L
Y

 T
A

I
L

O
R

E
D

 
L

I
G

H
T

I
N

G
 C

O
N

C
E

P
T

Lighting sets the scene, p
rovid

es illum
ination 

w
here it‘s im

p
ortant and

 offers orientation at 
any tim

e of the day. O
ur Ligh

tM
o

tio
n

 lum
inaires 

can b
e sw

itched
 on and

 off to suit any individual 
p

reference, dim
m

ed
 if chosen and

 continuously 
varied from

 w
arm

 to cool w
hite. The choice is 

yours: w
e can give you m

ade-to-m
easure 

lighting convenience of any typ
e you choose.

É
C

L
A

I
R

A
G

E
 À

 A
M

É
N

A
G

E
R

 
I

N
D

I
V

I
D

U
E

L
L

E
M

E
N

T
La

 lu
m

ière m
et en

 v
aleu

r, éclaire là
 o

ù
 il le 

fau
t et p

erm
et d

e s’o
rien

ter à
 to

u
te h

eu
re 

d
e la

 jo
u

rn
ée. Il est p

o
ssib

le d
’allu

m
er et 

d
’étein

d
re in

d
iv

id
u

ellem
en

t n
os lam

p
es 

Ligh
tM

o
tio

n
, d

e v
arier leu

r in
ten

sité 
lu

m
in

eu
se et la

 tem
p

ératu
re d

e cou
leu

r, 
réglée en

 con
tin

u
 d

e b
lan

c ch
au

d
 à b

lan
c 

froid
, en

 fon
ction

 d
es en

vies p
erson

n
elles. 

V
o

u
s av

ez le ch
oix : n

ou
s v

o
u

s p
rop

oson
s

u
n

 con
fort d

’éclairage p
o

u
r rép

on
d

re à 
to

u
tes v

os atten
tes.

LIC
H

T
K

O
N

Z
E

P
T  

in
d
ivi

d
u

e
ll 

g
e
st

a
ltet
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H
ier geh

t d
as Lich

t au
f: D

ie rich
tige B

eleu
ch

tu
n

g sorgt 
fü

r ein
 stim

m
u

n
gsv

olles A
m

b
ien

te –
 au

ß
en

 an 
B

ad
sp

iegel u
n

d
 filigran

en
 G

riffp
rofilen

, in
n

en
 fü

r 
Sch

u
b

kästen
 u

n
d

 A
u

szü
ge. U

n
sere U

n
terb

au
leu

ch
te 

D
erb

y II u
n

d
 d

ie A
u

szu
gsin

n
en

b
eleu

ch
tu

n
g D

elan
o 

sin
d

 flexib
el n

ach
rü

stb
ar. Ein

fach
 strah

len
d

 sch
ön

! 

A
 radiant sight

H
ere, the light shines through: the right lighting creates an 

atm
osp

heric am
bience – on the outside, on b

athroom
 

m
irrors and

 delicate handle p
rofiles; on the inside, for 

draw
ers and

 pull-outs. O
ur D

erby II under-cabinet light 
and

 the D
elano p

ull-out interior lighting can b
e easily 

retrofitted. Sim
p

ly radiant!  

U
n

e vision
 rayon

nan
te 

Ici, la lu
m

ière se fait : u
n

 éclairage ad
ap

té crée u
n

e 
am

b
ian

ce ch
aleu

reu
se –

 à l‘extérieu
r, su

r les m
iroirs d

e 
salle d

e b
ain

s et les p
oign

ées fi
ligran

es, à l‘in
térieu

r, 
p

ou
r les tiroirs et les cou

lissan
ts. N

otre éclairage sou
s 

p
lan

 D
erb

y II et l‘éclairage in
térieu

r d
e cou

lissan
t 

D
elan

o p
eu

ven
t être in

stallés a p
osteriori en

 tou
te 

fl
exib

ilité. Tou
t sim

p
lem

en
t m

agnifi
q

u
e ! 

S
T

R
A

H
LE

N
D

E
R

  
A
n

b
lick
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F
u

t
u

r
a

 2
4

6
0

 m
m

: 6
0

0
-2

4
0

0
 m

m
5

5
5

 m
m

: 7
0

0
-2

4
0

0
 m

m

C
o

n
t

o
u

r
4

6
0

 m
m

: 6
0

0
–

2
4

0
0

 m
m

O
r

g
a

n
i

c
4

6
0

 m
m

: 7
0

0
–

2
4

0
0

 m
m

M
A

S
S

V
A

R
IA

B
LE  

M
IN

E
R

A
L

G
U

S
S

W
A

S
C

H
T

IS
C

H
E

V
A

R
I

P
R

O
 –

 V
A

R
I

A
B

L
E

-
S

I
Z

E
 C

A
S

T
 M

I
N

E
R

A
L

 W
A

S
H

B
A

S
I

N
S

V
A

R
I

P
R

O
 –

 V
A

S
Q

U
E

S
 F

O
N

T
E

 M
I

N
É

R
A

L
E

 À
 D

I
M

E
N

S
I

O
N

S
 V

A
R

I
A

B
L

E
S

Var
iP

ro
 - 

C
u

b
u

s
 2

.0
4

6
0

 m
m

: 6
0

0
-2

4
0

0
 m

m
O

r
g

a
n

i
c

 2
.0

5
5

5
 m

m
: 6

0
0

–
2

4
0

0
 m

m
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FU
TU

R
A

 2
O

R
G

A
N

IC
CO

N
TO

U
R

Ein
zelw

asch
tisch

Single w
ashstand

V
asq

u
e sim

p
le

5
 B

E
C

K
E

N
F

O
R

M
E

N

A
N

Z
A

H
L

 A
N

 W
A

S
C

H
T

I
S

C
H

E
N

V
A

R
I

A
B

L
E

 B
R

E
I

T
E

N
 U

N
D

 B
E

C
K

E
N

P
O

S
I

T
I

O
N

E
N

Jed
er R

a
u

m
 ist a

n
d

ers u
n

d
 erfo

rd
ert in

 p
u

n
cto

 B
a

d
m

ö
b

lieru
n

g ein
e P

la
n

u
n

g n
a

ch
 M

a
ß

. 
U

n
ser P

ro
gram

m
 V

ariP
ro

 gib
t au

f Ein
rich

tu
n

gsfragen
 d

ie p
assen

d
e A

n
tw

ort: D
as v

ariab
le 

W
asch

tisch
system

 ist au
f d

en
 Z

en
tim

eter gen
au

 p
lan

b
ar. D

er C
lo

u
: B

ei d
er W

asch
m

u
ld

e 
ko

n
n

ten
 w

ir d
an

k
 ein

es in
n

o
v

a
tiv

en
 Sip

h
o

n
system

s a
u

f ein
 Ü

b
erla

u
flo

ch
 v

erzich
ten

. 
D

a
s erla

u
b

t b
eso

n
d

ers d
esign

orien
tierte P

lan
u

n
gen

. D
u

 h
ast d

ie W
ah

l: D
as W

asch
tisch

-
system

 ist m
it u

n
d

 o
h

n
e H

ah
n

lo
ch

 b
estellb

ar u
n

d
 in

 W
eiß

 G
lan

z o
d

er m
att lieferb

ar.

Every space is different and calls for custom
ised planning w

hen it com
es to furnishing a bathroom

. 
O

ur V
ariPro range has the right answ

er to any furnishing question: the versatile w
ashstand system

 
can be configured to optim

ise every last inch of space. The clever part: thanks to an innovative 
U

-b
end

 system
, w

e have b
een

 ab
le to om

it an
 overflow

 h
ole in

 the b
asin. This m

akes w
ay for 

planning bathroom
s w

ith a particular focus on exquisite design. The choice is yours: the w
ashstand 

system
 can b

e ordered
 w

ith or w
ithout tap

 hole and
 is available in gloss or m

att w
hite.

A
u

cu
n

e salle d
e b

ain
s n

e se ressem
b

lan
t, elle d

em
an

d
e d

on
c u

n
e p

lan
ification

 su
r m

esu
re  

en
 term

es d
’a

m
eu

b
lem

en
t. À

 la q
u

estion
 d

e savoir com
m

en
t, n

o
tre p

ro
gra

m
m

e V
ariPro 

rép
on

d
 : la vasq

u
e à d

im
en

sion
s variab

les p
erm

et d
’am

én
ager au

 cen
tim

ètre p
rès. Le clo

u
 : 

grâ
ce à

 u
n

 sip
h

o
n

 in
n

ovan
t, la vasq

u
e p

eu
t se p

asser d
u

 trop
-p

lein
, ce q

u
i p

erm
et d

e 
réaliser les id

ées résolu
m

en
t d

esign
. V

ou
s p

ou
vez ch

oisir la vasq
u

e avec ou
 sans p

erçage 
rob

in
etterie, en

 b
lan

c b
rillan

t ou
 m

at.

120
0

120
0

D
op

p
elw

asch
tisch

D
ouble w

ashstand
V

asq
u

e d
ou

b
le

O
R

G
A

N
IC 2

.0

V
A

R
IP

R
O

V
A

R
I

P
R

O
 S

E
L

B
S

T
 G

E
P

L
A

N
T

P
L

A
N

N
I

N
G

 V
A

R
I

P
R

O
 Y

O
U

R
S

E
L

F
V

A
R

I
P

R
O

 A
M

É
N

A
G

É
 S

O
I

-
M

Ê
M

E

5
 B

A
S

I
N

 D
E

S
I

G
N

S
         5

 B
A

C
S

N
U

M
B

E
R

 O
F

 W
A

S
H

B
A

S
I

N
S

          N
O

M
B

R
E

 D
E

 V
A

S
Q

U
E

S

V
A

R
IA

B
L

E
 W

ID
T

H
S

 A
N

D
 W

A
S

H
S

T
A

N
D

 P
O

S
IT

IO
N

S
          P

L
U

S
I

E
U

R
S

 L
A

R
G

E
U

R
S

 E
T

 P
O

S
I

T
I

O
N

S
 D

U
 B

A
C

W
asch

tisch
: C

u
b

u
s 2

.0 
M

aß
e (B

 x T
): 1212 x 4

6
0 m

m
  

Fron
t: 0

8
4

 W
ild

 O
ak w

aagerech
t 

K
orp

u
s: 16

0 Sch
w

arz seid
en

m
att 

G
riff: 226 Sch

w
arz gep

u
lv

ert
—W

ashstand: Cubus 2.0 
D

im
ensions (W

 x D
): 1212 x 460 m

m
 

Front: 084 W
ild O

ak horizontal 
Carcase: 160 Black silky m

att 
H

andle: 226 Black, p
ow

dered
—

 
V

asq
u

e  : C
u

b
u

s 2
.0 

D
im

en
sion

s : 1212 x 4
6

0 m
m

 (l x p
) 

Façad
e  : 08

4 W
ild

 O
ak h

orizon
tal 

C
orp

s : 16
0 N

oir m
at soyeu

x
P

oign
ée : 226 N

oir, p
ou

d
re ép

oxy
—

CU
B

U
S 2

.0

V
ariPro b

ietet M
öb

el u
n

d
 W

asch
tisch

e n
ach

 M
aß

, d
ie sich

 n
ah

tlos ein
fü

gen
 lassen

.
V

ariPro gives you tailor-m
ade furniture and w

ashstands for a seam
less fit.

V
ariPro p

rop
ose d

es m
eu

b
les et vasq

u
es su

r-m
esu

re p
arfaitem

en
t ad

ap
tés les u

n
s au

x au
tres.

Es steh
en

 zw
ei Tiefen

m
aß

e zu
r A

u
sw

ah
l: 555 m

m
 u

n
d

 46
0 m

m
. D

ie B
reiten

m
aß

e variieren
 je n

ach 
W

asch
tisch

m
o

d
ell. Frage am

 b
esten

 d
ein

en
 B

ad
sp

ezialisten
, er b

erät d
ich

 gern
.

There are tw
o depths to choose from

: 555 m
m

 and 460 m
m

. W
idths vary dep

ending on w
ashstand m

odel. 
It is b

est to ask your b
athroom

 sp
ecialist. H

e or she w
ill b

e pleased to advise you.
D

eu
x p

rofon
d

eu
rs au

 ch
oix : 555 et 4

6
0 m

m
, les largeu

rs varien
t selon

 la vasq
u

e. N
’h

ésitez p
as à con

tacter 
v

otre sp
écialiste salle d

e b
ain

s q
u

i se tien
t à v

otre en
tière d

isp
osition

.
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W
asch

tisch
: O

rgan
ic 2

.0
M

aß
e (B

 x T
): 179

0 x 555 m
m

 
Fron

t: 25
0 B

lu
sh

 seid
en

m
att 

K
orp

u
s: 16

2 C
on

crete w
h

ite 
G

riff: 9
97 Tip

O
n 

—

W
ashstand: O

rgani 2.0 
D

im
ensions (W

 x D
): 1790 x 555 m

m
 

Front: 250 Blush silky m
att 

Carcase: 162 Concrete w
hite 

H
andle:  997 Tip

O
n

—
 

V
asq

u
e  : O

rgan
ic 2

.0 
D

im
ensions : 179

0 x 555 m
m

 (l x p) 
Façad

e  : 25
0 B

lu
sh

 m
at soyeu

x 
C

orp
s : 16

2
 C

on
crete w

h
ite 

P
oign

ée  :  9
97 Tip

O
n 

—

Es geh
t ru

n
d

: Ein
 o

v
aler Sp

iegel  
m

it A
m

b
ien

teb
eleu

ch
tu

n
g b

rin
gt 

leb
en

d
igen

 Sch
w

u
n

g in
 d

ie P
lan

u
n

g  
u

n
d

 lässt sich
 so

w
o

h
l h

o
ch

kan
t als  

au
ch

 q
u

er an
b

rin
gen

.

It’s all ab
out the shap

e: an oval m
irror 

w
ith am

bient lighting adds a lively touch 
to your furnishing and

 can b
e m

ounted 
either vertically or horizontally.

Ç
a b

ou
ge : u

n
 m

iroir o
v

ale d
o

té d
’u

n 
éclairage d

’am
b

ian
ce ap

p
orte u

n
e 

to
u

ch
e d

e d
yn

am
ism

e à
 v

o
tre am

én
a

-
gem

en
t et p

eu
t être in

stallé au
ssi b

ien 
 à

 la v
erticale q

u
’à l’h

orizon
tale.

W
ie au

s ein
em

 G
u

ss: Fron
t u

n
d

 
Seiten

v
erkleid

u
n

g b
ild

en
 in

 B
lu

sh 
ein

e n
ah

tlose Ein
h

eit.

A
 seam

less d
esign: the front and

 sid
e 

p
anels form

 a seam
less w

h
ole in

 Blush.

C
om

m
e u

n
e seu

le et m
êm

e p
ièce :  

la façad
e et les p

an
n

eau
x latérau

x 
form

en
t u

n
 en

sem
b

le h
om

ogèn
e  

d
an

s la tein
te B

lu
sh

.

VARIPRO

8
9

8
8



N
atü

rlich
 p

flegeleich
t: D

ie A
n

ti-Fin
gerp

rin
t-Fron

t in
 San

d
b

eige b
leib

t m
akellos. K

o
m

b
i-

n
iert m

it d
er H

olzstru
k

tu
r Toffee d

arf sich
 au

ch
 d

ie N
atu

r w
ie zu

 H
au

se fü
h

len
.

N
aturally easy to clean: the anti-fingerprint front in sand b

eige stays sp
otless. Com

bined w
ith  

the Toffee w
ood finish, nature feels right at hom

e.

Facile d
’en

tretien
, to

u
t n

atu
rellem

en
t : la

 faça
d

e a
n

ti-traces d
e d

o
igts en

 b
eige sab

le 
reste im

p
ecca

b
le. A

sso
ciée à

 la
 fin

itio
n

 b
o

is Toffee, elle p
erm

et à
 la

 n
atu

re d
e se  

sen
tir co

m
m

e ch
ez elle.

W
asch

tisch
: C

on
tou

r 
M

aß
e (B

 x T
): 1205 x 4

6
0 m

m
 

LED
-A

u
fsatzleu

ch
te: Sicilia 

Fron
t: 281 San

d
b

eige su
p

erm
att 

K
orp

u
s: 16

8 Toffee w
aagerech

t 
G

riffleiste: 242 Ed
elstah

lfarb
ig 

—W
ashstand: Contour 

D
im

ensions (W
 x D

): 1205 x 460 m
m

 
LED

 top
-m

ounted light: Sicilia 
Front: 281 Sand b

eige sup
er m

att 
Carcase: 168 Toffee horizontal 
G

rip ledge: 242 Stainless steel coloured 
—V

asq
u

e  : C
on

tou
r 

D
im

en
sion

s : 1205 x 4
6

0 m
m

 (l x p
) 

A
p

p
liq

u
e D

EL : Sicilia 
Façad

e : 281 B
eige sab

le su
p

er m
at 

C
orp

s : 16
8 Toffee h

orizon
tal 

P
oign

ée p
rofil : 242 C

ou
leu

r in
ox  

—

VARIPRO
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W
asch

tisch
: C

u
b

u
s 2

.0 
M

aß
e (B

 x T
): 20

0
0 m

m
 x 4

6
0 m

m
  

Fron
t: 572

 Sab
b

ia su
p

erm
att 

K
orp

u
s: 129 San

d
b

eige seid
en

m
att 

G
riff: 79

0 M
essin

g geb
ü

rstet
—W

ashstand: Cubus 2.0 
D

im
ensions (W

 x D
): 2000 m

m
 x 460 m

m
 

Front: 572 Sabbia sup
er m

att 
C

arcase: 129 Sand b
eige silky m

att 
H

andle: 790 Brass, brushed
—

 
V

asq
u

e  : C
u

b
u

s 2
.0 

D
im

en
sion

s : 20
0

0 m
m

 x 4
6

0 m
m

 (l x p
)  

Façad
e : 572

 Sab
b

ia su
p

er m
at 

C
orp

s  : 129 B
eige sab

le m
at soyeu

x 
P

oign
ée : 79

0 Laiton
 b

rossé
—

VARIPRO

9
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9
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Z
eit fü

r ein
en

 glan
zv

ollen
 A

u
ftritt! 

U
n

ser G
laslam

in
at h

ält d
ie Fläch

e 
h

in
ter d

em
 W

asch
tisch

 zu
v

erlässig 
sau

b
er. H

an
d

tu
ch

h
alter, A

rm
atu

r u
n

d
 

G
riffe b

efin
d

en
 sich

 d
an

k M
essin

g-
op

tik
 h

arm
on

isch
 im

 Ein
klan

g.

Tim
e to m

ake a brilliant entrance! O
ur glass lam

inate 
reliably keeps everything clean in the area behind the 

w
ashbasin. Finished in brass effect, tow

el rail, m
ixer tap 

and handles all harm
onise for a consistent look.

U
n

e m
ise en

 scèn
e b

rillan
te ! N

o
tre v

erre 
stratifié effet v

erre garan
tit la p

rop
reté d

e  
la

 su
rface d

errière la
 v

asq
u

e. Les p
oign

ées, 
ro

b
in

etterie et p
orte-serv

iettes, d
éclin

és en  
asp

ect laiton
, son

t p
arfaitem

en
t assortis.

VARIPRO

9
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9
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From
 the p

ractical m
ake-up

 m
irror to the 

snow
-w

hite Cubus 2.0 w
ashstand

 – here, 
every detail is just right. The accent colour 
of black em

p
hasises the contem

p
orary 

style of this b
athroom

 design.

W
asch

tisch
: C

u
b

u
s 2

.0 
M

aß
e (B

 x T
): 1212

 x 4
6

0 m
m

  
Fron

t: 0
8

4
 W

ild
 O

ak w
aagerech

t 
K

orp
u

s: 16
0 Sch

w
arz seid

en
m

att 
G

riff: 226 Sch
w

arz gep
u

lv
ert

—W
ashstand: Cubus 2.0 

D
im

ensions (W
 x D

): 
1212 x 460 m

m
 

Front: 084 W
ild O

ak horizontal
C

arcase: 160 Black silky m
att 

H
andle: 226 Black, p

ow
der-coated

—
 

V
asq

u
e  : C

u
b

u
s 2

.0 
D

im
en

sion
s : 

1212
 x 4

6
0 m

m
 (l x p

) 
Façad

e : 0
8

4
 W

ild
 O

ak h
orizon

tal 
C

orp
s  : 16

0 N
oir m

at soyeu
x 

P
oign

ée : 226 N
oir, p

ou
d

re ép
oxy

— V
o

m
 p

rak
tisch

en
 K

osm
etik

sp
iegel b

is zu
m

 sch
n

eew
eiß

en
 W

asch
tisch 

C
u

b
u

s 2
.0

 –
 h

ier stim
m

t jed
es D

etail. D
ie A

kzen
tfarb

e Sch
w

arz u
n

ter-
streich

t d
en

 zeitgem
äß

en
 A

n
sp

ru
ch

 d
ieser B

ad
p

lan
u

n
g.

D
u

 m
iroir d

e m
aq

u
illage p

ratiq
u

e au
 

m
eu

b
le-lav

ab
o C

u
b

u
s 2

.0
 d

’u
n

 b
lan

c 
im

m
acu

lé, ch
aq

u
e d

étail est soign
é. La 

tou
ch

e d
e n

oir vien
t sou

lign
er le carac-

tère con
tem

p
orain

 d
e cet am

én
agem

en
t 

d
e salle d

e b
ain

s.
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Ü
b

erzeu
gen

d
: D

ie Q
u

alität ein
er B

ad
p

lan
u

n
g zeigt sich 

an
 raffin

ierten
 Stau

rau
m

lösu
n

gen
 u

n
d

 an
 D

etails w
ie 

zu
verlässigen

 Sch
arn

ieren
, d

ie ü
b

er ein
e in

tegrierte 
K

om
fortd

äm
p

fu
n

g verfü
gen

.

Com
pelling: the quality of the w

ay in w
hich a bathroom

 
is planned is reflected in clever storage solutions and 
details such as reliable hinges w

ith integrated, user-
friendly soft-closing.

La q
u

alité d
’u

n
e salle d

e b
ain

s se trad
u

it p
ar d

es solu
tion

s 
d

e ran
gem

en
t in

n
ovan

tes et d
es d

étails con
vain

can
ts, tels 

q
u

e les ch
arn

ières fiab
les avec am

ortissem
en

t in
tégré.

W
asch

tisch
: Fu

tu
ra 2 

M
aß

e (B
 x T

): 810 x 555 m
m

 
LED

-A
u

fsatzleu
ch

te: Elb
a 

Fron
t: 0

4
9 N

ero w
aagerech

t/ 
234

 G
reige seid

en
m

att 
K

orp
u

s: 172 N
ero w

aagerech
t/

127 G
reige seid

en
m

att 
G

riff: 9
97 Tip

O
n

—W
ashstand: Futura 2 

D
im

ensions (W
 x D

): 
810 x 555 m

m
LED

 surface-m
ounted lighting: Elba 

Front: 049 N
ero horizontal/

234 G
reige silky m

att
Carcase: 172 N

ero horizontal/
127 G

reige silky m
att 

H
andle: 997 Tip

O
n

—
 

V
asq

u
e : Fu

tu
ra 2 

D
im

en
sion

s : 
810 x 555 m

m
 (l x p

)
A

p
p

liq
u

e D
EL : Elb

a 
Façad

e : 0
4

9 N
ero h

orizon
tal/

234
 G

reige m
at soyeu

x 
C

orp
s : 172 N

ero h
orizon

tal/ 
127 G

reige m
at soyeu

x 
P

oign
ée : 9

97 Tip
O

n
—

VARIPRO

9
9

9
8



Leu
ch

ten
d

es B
eisp

iel: D
ie LED

-A
u

fsatzleu
ch

te Elb
a lässt sich

 d
an

k u
n

seres 
Lich

tsystem
s Ligh

tM
otion

 in
d

ivid
u

ell d
im

m
en

 u
n

d
 b

ed
ien

en
. D

ie Lich
tfarb

e 
kan

n
 stu

fen
los v

on
 kalt- zu

 w
arm

w
eiß

 v
ariiert w

erd
en

.

Shining exam
p

le: the Elb
a LED

 top
-m

ounted
 light can b

e controlled
 and 

d
im

m
ed

 to any level thanks to our Ligh
tM

o
tio

n
 lighting system

. C
olour 

tem
p

erature can b
e continuously varied from

 cool w
hite to w

arm
 w

hite.

Exem
p

le lu
m

in
eu

x : grâce à n
otre systèm

e d
’éclairage Ligh

tM
otion

, l’ap
p

liq
u

e  
D

EL Elb
a p

eu
t être réglée et com

m
and

ée en fonction d
es envies p

ersonnelles. La  
tem

p
ératu

re d
e couleu

r p
eu

t être réglée en continu
, d

u
 b

lanc froid
 au

 b
lanc chau

d
.

W
asch

tisch
: Fu

tu
ra 2 

M
aß

e (B
 x T

): 1612 x 4
6

0 m
m

 
LED

-A
u

fsatzleu
ch

te: Elb
a 

Fron
t: 239 W

eiß seid
en

m
att 

K
orp

u
s: 19

6 G
rain

 h
ell w

aagerech
t 

G
riff: 226 Sch

w
arz gep

u
lv

ert
—

W
ashstand: Futura 2 

D
im

ensions (W
 x D

): 1612 x 460 m
m

 
LED

 top
-m

ounted light: Elb
a 

Front: 239 W
hite silky m

att 
Carcase: 196 G

rain light horizontal 
H

andle: 2226 Black, p
ow

der-coated
—

V
asq

u
e  : Fu

tu
ra 2 

D
im

en
sion

s : 1612 x 4
6

0 m
m

 (l x p
) 

A
p

p
liq

u
e D

EL : Elb
a 

Façad
e : 239 B

lan
c m

at soyeu
x 

C
orp

s : 19
6 G

rain
 clair h

orizon
tal 

P
oign

ée : 226 N
oir, p

ou
d

re ép
oxy 

—
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Ü
b

er ku
rz o

d
er lan

g ko
m

fortab
el: U

n
sere G

riffe gib
t es in 

v
ersch

ied
en

en
 B

reiten
 u

n
d

 Farb
en

 –
 fü

r ein
e B

ad
m

öb
elgestaltu

n
g 

m
it u

n
v

erw
ech

selb
arer N

o
te.

Practical convenience w
hether short or long: our handles are 

available in various w
idths and

 colours – for b
athroom

 furniture 
designed

 w
ith a touch of distinction.

Tou
jou

rs con
çu

es p
ou

r u
n

e b
on

n
e p

rise en
 m

ain
, n

os p
oign

ées, 
d

isp
on

ib
les en

 p
lu

sieu
rs largeu

rs et co
u

leu
rs, su

b
lim

en
t la 

salle d
e b

ain
s.

A
n

tip
p

en
 gen

ü
gt: P

er To
u

ch
 P

oin
t 

lässt sich
 d

ie Lich
tstim

m
u

n
g d

irek
t

am
 Sp

iegel steu
ern

.

A
 tap

 is all it takes: the lighting 
m

ood
 can

 b
e controlled

 d
irectly 

on
 the m

irror via Touch
 Point.

Il su
ffit d

’effleu
rer : To

u
ch

 P
oin

t 
p

erm
et d

e co
m

m
an

d
er l’am

b
ian

ce 
lu

m
in

eu
se d

irectem
en

t su
r le m

iroir.

W
asch

tisch
: O

rgan
ic 

M
aß

e (B
 x T

): 810 x 555 m
m

 
Fron

t: 155 K
ito Stah

l
K

orp
u

s: 521 K
ito Stah

l
G

riff: 226 Sch
w

arz m
att
—

W
ashstand: O

rganic 
D

im
ensions (W

 x D
): 810 x 555 m

m
 

Front: 155 Kito steel
C

arcase: 521 Kito steel
H

andle: 226 Black m
att
—

 
V

asq
u

e : O
rgan

ic 
D

im
ensions : 810 x 555 m

m
 (l x p) 

Façad
e : 155 K

ito acier
C

orp
s : 521 K

ito acier
P

oign
ée  : 226 N

oir m
at soyeu

x
—
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R
o

m
a

5
0

0
 m

m
: 1

21
2

, 141
2

, 1
6

1
2

 m
m

R
o

m
a

6
1

2
–

1
91

2
 m

m

E
D

LE
 G

L
A

S
W

A
S

C
H

T
IS

C
H

E
R

O
M

A
 –

 C
L

A
S

S
Y

 G
L

A
S

S
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

S
R

O
M

A
 –

 D
E

 N
O

B
L

E
S

 V
A

S
Q

U
E

S
 E

N
 V

E
R

R
E

R
o
m

a
 - 
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G
lasklar: U

n
ser n

eu
es H

igh
b

oard
 m

it 
G

lasrah
m

en
tü

ren
 in

 Sch
w

arz u
n

d
 

R
au

ch
glas b

ild
et zu

sam
m

en
 m

it d
em

 
G

lasw
asch

tisch
 ein

 stilv
olles D

u
o. D

as 
d

u
rch

d
ach

te D
esign

-Statem
en

t ru
n

d
et 

d
er Sp

iegel m
it Tou

ch
-B

ed
ien

u
n

g u
n

d
 

d
im

m
b

arer B
eleu

ch
tu

n
g p

erfekt ab
.

Crystal clear: our new
 highboard, featuring 

black and
 sm

oked
 glass-fram

ed
 doors, 

form
s a stylish duo w

ith the glass w
ash-

stand
 vanity unit. The m

irror, com
p

lete 
w

ith touch controls and dim
m

able lighting, 
perfectly rounds off this sophisticated 
design statem

ent.

U
n

e clarté cristallin
e : n

otre n
ou

veau
 

m
eu

b
le h

au
t, d

oté d
e p

ortes à cad
re en

verre n
oir et en

 verre fu
m

é, form
e u

n
d

u
o élégan

t avec le m
eu

b
le-lavab

o en
verre. C

e m
eu

b
le au

 d
esign

 soign
é est

p
arfaitem

en
t m

is en
 valeu

r p
ar le m

iroir
à com

m
an

d
e tactile et à éclairage

réglab
le.

W
asch

tisch
: R

om
a 

M
aß

e (B
 x T

): 1412 x 5
0

0 m
m

Fron
t: 279 Sch

w
arz su

p
erm

att
K

orp
u

s: 16
0 Sch

w
arz seid

en
m

att 
G

riffleiste: 252 Sch
w

arz m
att 

—W
ashstand: R

om
a 

D
im

ensions (W
 x D

): 1412 x 500 m
m

Front: 279 Black sup
er m

att
C

arcase: 160 Black silky m
att 

H
andle strip: 252 Black m

att
—V

asq
u

e : R
om

a 
D

im
en

sion
s : 1412

 x 5
0

0 m
m

 (l x p
)

Façad
e : 279 N

oir su
p

er m
at

C
orp

s : 16
0 N

oir m
at soyeu

x 
Profil d

e p
oign

ée : 252
 N

oir m
at

—
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W
asch

tisch
: R

om
a 

M
aß

e (B
 x T

): 1012 x 5
0

0 m
m

Fron
t: 235 Q

u
arzgrau

 P
erlstru

ktu
r 

K
orp

u
s: 126 Q

u
arzgrau

 P
erlstru

ktu
r 

G
riff: 272 C

h
rom

—

W
ashstand: R

om
a 

D
im

ensions (W
 x D

): 1012 x 500 m
m

Front: 235 Q
uartz grey p

earl texture 
Carcase: 126 Q

uartz grey p
earl texture 

H
andle: 272 Chrom

e
—

 

V
asq

u
e  : R

om
a 

D
im

en
sion

s : 1012 x 5
0

0 m
m

 (l x p
) 

Façad
e : 235 G

ris q
u

artz stru
ctu

re p
erlée 

C
orp

s : 126 G
ris q

u
artz stru

ctu
re p

erlée 
P

oign
ée : 272

 C
h

rom
è 

—

Strah
len

d
e A

u
ssich

ten
: D

er Sp
iegelsch

ran
k m

it d
en

 seitlich
en 

LED
-Profilen

 garan
tiert op

tim
ale Lich

tverh
ältn

isse.

Bright prospects: the m
irror cabinet w

ith LED
 strips on the sides 

ensures optim
al lighting.

D
es p

ersp
ectives rad

ieu
ses : l’arm

oire d
e toilette éq

u
ip

ée d
e 

p
rofilés LED

 latérau
x garan

tit u
n

 éclairage op
tim

al.
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Ein
e p

aten
tierte Tech

n
ologie m

ach
t d

ie su
p

erm
atte O

b
erfläch

e 
d

ieser Fron
t zu

r Sen
sation

. Sie b
egeistert m

it P
flegeleich

tigkeit, 
w

arm
er H

ap
tik u

n
d

 ein
em

 u
n

w
id

ersteh
lich

en
 Ersch

ein
u

n
gsb

ild
. 

D
a

n
k

 d
es sp

eziellen
 A

n
ti-Fin

gerp
rin

t-Effek
tes sin

d
 Fin

gera
b

- 
d

rü
cke a

u
f d

er O
b

erflä
ch

e m
it b

lo
ß

em
 A

u
ge n

ich
t o

d
er n

u
r  

seh
r sch

w
ach

 w
ah

rn
eh

m
b

ar.

A
 patented technology m

akes the super-m
att finish of this front decor  

a real sensation. It im
p

resses w
ith its ease of care, w

arm
 feel and 

irresistible app
earance. Thanks to the sp

ecial anti-fingerprint effect, 
fingerprints on the surface are either invisible to the naked eye or 
b

arely noticeable.

U
n

e tech
n

ologie b
rev

etée fait d
e la su

rface u
ltra-m

ate d
e cette 

façad
e u

n
 v

éritab
le su

ccès. Elle séd
u

it p
ar sa facilité d

’en
tretien

, 
son

 tou
ch

er ch
aleu

reu
x et son

 asp
ect irrésistib

le. G
râce à son

 effet 
an

ti-traces d
e d

oigts sp
écial, les em

p
rein

tes d
igitales son

t in
vi-

sib
les à l’œ

il n
u

 ou
 à p

ein
e p

ercep
tib

les su
r la su

rface.

Tren
d

farb
e Sch

w
arz: R

u
n

d
sp

iegel u
n

d
 

B
ad

m
öb

el ergän
zen

 sich
 p

erfek
t.

O
n-trend

 colour black: round
 m

irror 
and

 b
athroom

 furniture com
p

lem
ent 

each other p
erfectly.

N
oir, co

u
leu

r ten
d

an
ce : le m

iroir ron
d

 et 
les m

eu
b

les se co
m

p
lèten

t p
arfaitem

en
t.

W
asch

tisch
: R

om
a 

M
aß

e (B
 x T

): 812 x 5
0

0 m
m

  
Fron

t: 279 Sch
w

arz su
p

erm
attt 

K
orp

u
s: 126 Q

u
arzgrau

 P
erlstru

ktu
r 

G
riff: 9

97 Tip
O

n
—W

ashstand: R
om

a 
D

im
ensions (W

 x D
): 812 x 500 m

m
  

Front: 279 Black sup
er m

att 
Carcase: 126 Q

uartz grey p
earl texture 

H
andle: 997 Tip

O
n

—V
asq

u
e : R

om
a 

D
im

en
sion

s : 812
 x 5

0
0 m

m
 (l x p

)  
Façad

e : 279 N
oir su

p
er m

at 
C

orp
s : 126 G

ris q
u

artz 
stru

ctu
re p

erlée 
P

oign
ée : 9

97 Tip
O

n 
—

A
nti-Fingerp

rint-O
b

erfl
äch

e 
A

nti-fingerprint surface 
Traitem

ent anti-traces d
e d

oigts
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W
asch

tisch
: V

illeroy B
o

ch
 Su

b
w

ay 2
.0 

M
aß

e (B
 x T

): 10
0

0 x 470 m
m

LED
-A

u
fsatzleu

ch
te: Sol 

Fron
t: 574

 Pian
o su

p
erm

att
K

orp
u

s: 16
0 Sch

w
arz seid

en
m

att 
G

riff: 271 C
h

rom
—W

ashstand: V
illeroy Boch Subw

ay 2.0 
D

im
ensions (W

 x D
): 1000 x 470 m

m
LED

 top
-m

ounted light: Sol 
Front: 574 Piano sup

er m
att

Carcase: 160 Black silky m
att 

H
andle: 271 Chrom

e
—

 
V

asq
u

e  : V
illeroy B

o
ch

 Su
b

w
ay 2

.0 
D

im
en

sion
s : 10

0
0 x 470 m

m
 (l x p

)
A

p
p

liq
u

e D
EL : Sol 

Façad
e : 574

 Pian
o su

p
er m

at
C

orp
s : 16

0 N
oir m

at soyeu
x 

P
oign

ée  : 271 C
h

rom
è

—

M
Ö

B
ELK

LA
SSIK

ER
 U

N
D

M
ar

ke
n

ke
ram

ik

F
U

R
N

IT
U

R
E

 C
L

A
S

S
IC

S 
A

N
D

 B
R

A
N

D
-N

A
M

E
 C

E
R

A
M

IC
S

M
E

U
B

L
E

S
 C

L
A

S
S

I
Q

U
E

S 
E

T
 C

É
R

A
M

I
Q

U
E

 D
E

 M
A

R
Q

U
E
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Fü
r w

elch
en

 M
arken

w
asch

tisch 
w

ir U
n

tersch
rän

ke an
b

ieten
, 

erfäh
rst d

u
 u

n
ter: 

w
w

w
.b

ad
ea-b

ad
m

oeb
el.d

e/classic-p
lu

s
Ein

e Ü
b

ersich
t w

ird
 stetig aktu

alisiert 
u

n
d

 erw
eitert.

Find out w
hich brand w

ashstands 
w

e offer b
ase units for at: 

w
w

w
.b

adea-b
adm

oeb
el.de/classic-plus-en

This overview
 is constantly up

dated 
and extended.

P
ou

r sav
oir q

u
el m

eu
b

le b
as con

vien
t 

à q
u

elle vasq
u

e d
e m

arq
u

e, v
oir : 

w
w

w
.b

ad
ea-b

ad
m

o
eb

el.d
e/classic-p

lu
s-fr

C
e récap

itu
latif est tou

jou
rs 

actu
alisé et élargi.

U
nser Sortim

ent b
ietet d

ir eine vielfältige A
u

sw
ahl hochw

ertiger U
nterb

au
ten für d

ie W
aschtischserien nam

hafter K
eram

ik-
hersteller. Solltest d

u
 d

einen W
u

nschw
asch

tisch
 nich

t fi
n

d
en

, sp
rich

 b
itte d

ein
en

 Fach
h

än
d

ler an
. W

ir fertigen
 in

d
ivid

u
elle 

M
öb

el n
ach

 M
aß –

 u
n

d
 b

egleiten
 d

ich
 gern

 p
ersönlich

 au
f d

em
 W

eg zu
 d

einem
 W

u
nschw

aschtisch!

O
ur range features a diverse selection of high-quality built-under units for the w

ashstand ranges from
renow

ned ceram
ics 

m
anufacturers. If you are not able to find the w

ashstand you w
ould like, please contact your specialist retailer. W

e also produce 
furniture tailored to your requirem

ents – and w
ould be happy to accom

pany you on the path to your chosen w
ashstand!

N
otre gam

m
e vou

s p
rop

ose u
n grand

 choix d
e m

eu
b

les b
as p

ou
r les vasq

ues d
e céram

istes renom
m

és.Si vou
s ne trou

vez 
p

as la vasq
ue recherchée, veuillez vou

s ad
resser à votre revend

eu
r sp

écialisé. N
ou

s fab
riq

u
ons d

es m
eu

b
les ind

ivid
uels 

su
r m

esu
re et vou

s conseillons volontiers p
ersonnellem

ent p
ou

r vou
s aid

er à trou
ver votre vasq

ue souhaitée !

PLUS
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Im
 M

ittelp
u

n
k

t: M
it d

em
 P

lu
s 

P
ro

gram
m

 en
tsteh

en
 B

ad
w

u
n

d
er 

u
m

 h
o

ch
w

ertige M
arken

w
asch

-
tisch

e. Form
v

ollen
d

et p
asst sich 

d
ie sch

w
arze Sch

ran
kau

sfü
h

ru
n

g 
m

it in
d

iv
id

u
eller Fin

esse an
.

Taking centre stage: the Plus range 
creates w

onderful b
athroom

s 
centred

 around
 high-quality 

brand-nam
e w

ashb
asins. Perfecting 

the w
hole design, the black cabinet 

finish reflects a level of finesse 
second

 to none.

Le p
ro

gram
m

e P
lu

s su
b

lim
e 

la salle d
e b

ain
s au

to
u

r d
e 

v
asq

u
es exclu

siv
es. La fin

ition 
n

oire d
u

 m
eu

b
le m

ise su
r u

n 
con

traste su
b

til.

M
in

im
a

listisch
e R

ega
le 

ra
h

m
en

 U
ten

silien
 ein

u
n

d
 fü

llen
 W

ä
n

d
e

ä
sth

etisch
 a

u
s.

M
inim

alist shelves p
rovid

e
a fram

e for utensils an
d

 fill 
w

alls w
ith

 aesthetic ap
p

eal.

Les éta
gères, p

a
rfa

ites 
p

o
u

r h
a

b
iller le m

u
r, 

en
cad

ren
t les u

sten
siles 

in
d

isp
en

sa
b

les.

PLUS
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V
i

s
i

t
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4
5

4
 m

m

V
i

s
i

t
 4

4
5

4
 m

m

V
i

s
i

t
 1

4
0

5
, 5

0
5

 m
m

M
IN

E
R

A
L

G
U

S
S

W
A

S
C

H
T

IS
C

H
E

V
I

S
I

T
 –

 C
A

S
T

 M
I

N
E

R
A

L
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

S
V

I
S

I
T

 –
 V

A
S

Q
U

E
S

 F
O

N
T

E
 M

I
N

É
R

A
L

E

V
i

s
i

t
 2

4
0

0
 m

m
V

i
s

i
t

 3
5

0
5

 m
m

K
E

R
A

M
IK

W
A

S
C

H
T

IS
C

H
E

V
I

S
I

T
 –

 C
E

R
A

M
I

C
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

S
V

I
S

I
T
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A
S

Q
U

E
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 C
É

R
A

M
I

Q
U

E

V
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V
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W
asch

tisch
: V

isit 4 
M

aß
e (B

 x T
): 45

4 x 25
0 m

m
 

Fron
t: 132

 C
on

crete W
h

ite 
K

orp
u

s: 16
2 C

on
crete W

h
ite

—

W
ashstand: V

isit 4 
D

im
ensions (W

 x D
): 454 x 250 m

m
 

Front: 132 Concrete W
hite 

Carcase: 132 Concrete W
hite 

—
 

V
asq

u
e  : V

isit 4
D

im
en

sion
s : 45

4 x 25
0 m

m
 (l x p

) 
Façad

e : 132 C
on

crete W
h

ite 
C

orp
s : 132 C

on
crete W

h
ite

—

K
lare K

an
te: A

b
solu

t stilsich
er p

rägt ein
 sch

w
arzer R

ah
m

en 
u

nseren
 n

eu
en

 B
ad

sp
iegel. D

aru
n

ter erm
öglich

t d
er w

an
d

-
m

on
tierte W

asch
tisch

u
n

tersch
ran

k V
isit m

it in
tegriertem

 
R

egal d
en

 sch
n

ellen
 Zu

griff au
f d

ein
e B

ad
u

ten
silien

.

A
 bold statem

ent: a black fram
e gives our new

 bathroom
 m

irror 
a truly stylish look. Beneath it, the w

all-m
ounted V

isit w
ashstand 

vanity unit w
ith built-in shelf provides quick access to your 

bathroom
 essentials.

U
n

e lign
e ép

u
rée : n

otre n
ou

veau
 m

iroir 
d

e salle d
e b

ain
s se d

istin
gu

e p
ar son 

cad
re n

oir au
 style in

con
testab

le. En 
d

essou
s, le m

eu
b

le sou
s-vasq

u
e m

u
ral 

V
isit, d

o
té d

’u
n

e étagère in
tégrée, te 

p
erm

et d
’accéd

er rap
id

em
en

t à
 tes 

p
rod

u
its d

e toilette.

VISIT

1
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W
asch

tisch
: V

isit 4
M

aß
e (B

 x T
 x H

): 45
4 x 25

0 x 125 m
m

 
Fron

t: 251 B
lack b

lu
e seid

en
m

att 
K

orp
u

s: 521 K
ito Stah

l 
K

n
op

f: 12
9 Ed

elstah
lfarb

ig
—W

ashstand: V
isit 4 

D
im

ensions (W
 x D

 x H
): 454 x 250 x 125 m

m
 

Front: 251 Black blue silky m
att 

Carcase: 521 Kito steel 
Knob: 129 Stainless steel coloured
—V

asq
u

e : V
isit 4 

D
im

en
sion

s : 45
4 x 25

0 x 125 m
m

 (l x p
 x h) 

Façad
e : 251 B

lack b
lu

e m
at soyeu

x
C

orp
s : 521 K

ito acier 
B

ou
ton

 : 12
9 C

ou
leu

r in
ox

—

VISIT

1
2

3
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2
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D
esign

 in
 V

ollen
d

u
n

g: V
o

m
 sch

w
arzen 

M
öb

elw
asch

tisch
 ü

b
er d

as geräu
m

ige 
ER

R
E8

-R
egal b

is zu
m

 d
ezen

ten
 Stü

tzfu
ß 

ü
b

erzeu
gt jed

es D
etail. Id

eal fü
r kreativ

e 
Im

p
u

lse im
 m

o
d

ern
en

 B
ad

ezim
m

er. 

D
esign perfection: from

 the black top-
m

ounted w
ashbasin and spacious ERRE8 

shelf elem
ent to the understated supp

ort 
leg, every detail is utterly com

pelling. Ideal 
for inspirational creativity in the m

odern 
bathroom

. 

D
esign

 à la
 p

erfection
 : d

e la v
asq

u
e su

r 
p

lan
 n

oire au
 p

ied
 d

e su
p

p
ort d

iscret en 
p

assan
t p

ar le m
eu

b
le étagère ER

R
E8 

sp
acieu

x, to
u

t a
 été p

rév
u

 ju
sq

u
e d

an
s les 

m
oin

d
res d

étails. Id
éal p

ou
r la créativ

ité 
d

an
s la

 salle d
e b

ain
s m

o
d

ern
e. 
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K
om

p
akte W

asch
tisch

e au
s 

d
em

 Program
m

 V
isit m

ach
en

 in 
G

ästeb
äd

ern
 ein

e klein
e, ab

er 
fein

e Figu
r b

ei h
erv

orragen
d

er 
M

aterialverarb
eitu

n
g. 

Exquisite m
aterial finish leaves 

com
pact w

ashbasins from
 the 

V
isit range to cut a sm

all but fine 
figure in guest bathroom

s. 
 

Les vasq
u

es com
p

actes V
isit, 

q
u

i se d
istin

gu
en

t p
ar leu

r 
excellen

te fin
ition

, on
t fière 

allu
re d

an
s les salles d

’eau
 

d
’in

vités. 

D
A

S
 B

E
S

T
E

 F
Ü

R
 G

Ä
S

T
E

V
I

S
I

T
 –

 T
H

E
 B

E
S

T
 F

O
R

 G
U

E
S

T
S

V
I

S
I

T
 –

 L
E

 M
E

I
L

L
E

U
R

 P
O

U
R

 L
E

S
 I

N
V

I
T

É
S

V
isit

 -

V
isit 1 

M
aße (B

 x T): 405 x 305 m
m

, 505 x 405 m
m

—D
im

ensions (W
 x D

): 405 x 305 m
m

, 505 x 405 m
m

—
 

D
im

ensions  : 405 x 305 m
m

, 505 x 405 m
m

 (l x p) 

—

V
isit 4 

sch
w

arz/w
eiß

M
aß

e (B
 x T

): 45
4 x 25

0 m
m

 
—black/w

hite
D

im
ensions (W

 x D
): 454 x 250 m

m
—

 
n

oir/
b

lan
c 

D
im

en
sion

s : 45
4 x 25

0 m
m

 (l x p
) 

—

V
isit 3

M
aß

e (B
 x T

): 5
05 x 355 m

m
 

—D
im

ensions (W
 x D

): 505 x 355 m
m

—D
im

en
sion

s  : 5
05 x 355 m

m
 (l x p

) 
—

V
isit 2

M
aß

e (B
 x T

): 4
0

0 x 220 m
m

 

—D
im

ensions (W
 x D

): 400 x 220 m
m

—D
im

en
sion

s  : 4
0

0 x 220 m
m

 (l x p
) 

—
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G
L

A
S

A
U

F
S

A
T

Z
W

A
S

C
H

T
IS

C
H

V
I

S
I

T
 –

 G
L

A
S

S
 C

O
U

N
T

E
R

T
O

P
 W

A
S

H
B

A
S

I
N

S
V

I
S

I
T

 –
 V

A
S

Q
U

E
S

 À
 P

O
S

E
R

 E
N

 V
E

R
R

E

R
i

m
i

n
i

Ø
 3

9
0

 m
m

P
i

s
a

5
5

0
 x 3

6
0

 m
m

L
i

v
o

r
n

o
510

 x 3
8

0
 m

m

B
a

r
i

Ø
 3

6
0

 m
m

M
o

n
z

a
3

7
0

 m
m

B
a

r
i

Ø
 3

6
0

 m
m

K
E

R
A

M
IK

A
U

F
S

A
T

Z
W

A
S

C
H

T
IS

C
H

E
V

I
S

I
T

 –
 C

E
R

A
M

I
C

 C
O

U
N

T
E

R
T

O
P

 W
A

S
H

B
A

S
I

N
S

V
I

S
I

T
 –

 V
A

S
Q

U
E

S
 À

 P
O

S
E

R
 E

N
 C

É
R

A
M

I
Q

U
E

V
isit

 -

V
isit

 -

B
a

r
i

Ø
 3

6
0

 m
m
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D
ie Lin

ear-M
on

tagep
latte v

ersteck
t sich

 d
ezen

t h
in

ter d
em

 Sch
arn

ier.  
D

ad
u

rch
 sin

d
 kein

e M
on

tagesch
rau

b
en

 sich
tb

ar. D
er m

illion
en

fach  
b

ew
äh

rte C
lip

-M
ech

a
n

ism
u

s steh
t fü

r ein
e ein

fa
ch

e u
n

d
 w

erkzeu
glo

se  
Sch

a
rn

ierm
o

n
ta

ge.

L
I

N
E

A
R

 M
O

U
N

T
I

N
G

 P
L

A
T

E
S

The linear m
ounting p

late is discreetly hidden b
ehind

 the hinge. A
s a  

result, no m
ounting screw

s are visible. Tried
 and

 tested
 a m

illion tim
es  

and m
ore, the clip m

echanism
 is synonym

ous w
ith sim

ple and tool-free  
hinge m

ounting.

P
L

A
Q

U
E

S
 D

E
 M

O
N

T
A

G
E

 L
I

N
É

A
I

R
E

S
La p

laq
u

e d
e m

on
tage lin

éaire étan
t d

issim
u

lée d
errière la ch

arn
ière,  

au
cu

n
e v

is d
e m

on
tage n’est v

isib
le. Le m

écan
ism

e C
lip

, ép
ro

u
v

é à 
m

ain
tes rep

rises, assu
re u

n
 m

on
tage sim

p
le et san

s o
u

til d
es ch

arn
ières.

U
n

sere In
n

en
a

u
ssta

ttu
n

g ist gru
n

d
sä

tzlich
 ged

ä
m

p
ft. W

ir liefern  
A

N
TA

R
O

-Sch
u

b
kästen

 u
n

d
 A

u
szü

ge in
 O

rion
grau

 als V
ollau

szü
ge m

it  
farb

lich
 ab

gestim
m

tem
 K

osm
etikein

satz. 

T
E

C
H

N
O

L
O

G
Y

 B
Y

 B
L

U
M

A
ll of our interior fittings com

e w
ith soft-closing function. W

e supp
ly  

A
N

TA
R

O
 draw

ers and
 pull-outs in O

rion grey on full-extension runners  
w

ith m
ake-up

 insert in m
atching colour. 

T
E

C
H

N
I

Q
U

E
 B

L
U

M
En

 règle gén
érale, n

o
tre éq

u
ip

em
en

t in
térieu

r est frein
é. Les tiroirs  

et cou
lissan

ts A
N

TA
R

O
, à

 sortie to
tale, son

t d
isp

on
ib

les en
 gris O

rion  
et co

m
p

létés d
’in

serts p
o

u
r p

ro
d

u
its d

e b
eau

té assortis.

U
n

sere Tü
ren

 sin
d

 serien
m

äß
ig m

it D
äm

p
fu

n
g au

sgestattet. D
iese kan

n  
b

ei B
ed

arf gan
z o

h
n

e W
erkzeu

g am
 Sch

arn
ier d

eak
tiv

iert w
erd

en
.

C
L

I
P

T
O

P
 B

L
U

M
O

T
I

O
N

 D
O

O
R

 H
I

N
G

E
O

ur doors feature soft-closing function as standard
. W

henever necessary,  
this can b

e deactivated
 on the hinge w

ithout the need
 for any tools.

C
H

A
R

N
I

È
R

E
 C

L
I

P
T

O
P

 B
L

U
M

O
T

I
O

N
N

os p
ortes son

t éq
u

ip
ées en

 série d
’u

n
 am

ortissem
en

t. Le cas éch
éan

t,  
il est p

ossib
le d

e le d
ésactiv

er san
s o

u
til au

 n
iv

eau
 d

e la
 ch

arn
ière.

G
eb

ü
n

d
eltes K

n
o

w
-h

o
w

 u
n

d
 d

ie ü
b

er 25
-jäh

rige 
Erfah

ru
n

g u
n

seres Team
s h

ab
en

 d
ie G

ru
n

d
lage fü

r 
ein

es d
er erfolgreich

sten
 B

ad
m

öb
el-P

ro
gram

m
e 

gesch
affen

: B
ei b

ad
ea

 zäh
lt jed

es n
o

ch
 so klein

e 
D

etail u
n

d
 jed

es A
u

sstattu
n

gselem
en

t h
at zah

l- 
reich

e P
rü

fu
n

gen
 erfolgreich

 b
estan

d
en

. V
ertrau

e 
au

f b
ad

ea
-M

arken
q

u
alität „M

ad
e in

 G
erm

an
y“.

Q
U

A
L

IT
Y

 M
A

T
T

E
R

S
 IN

 E
V

E
R

Y
 L

A
S

T
 D

E
T

A
IL

O
ur team

‘s concentrated
 exp

ertise and
 over 25 years of 

exp
erience have created

 the b
asis for one of the m

ost 
successful b

athroom
 furniture ranges there are: at 

b
adea, every d

etail m
atters and

 every elem
ent featured 

has successfully p
assed

 num
erous tests. Put your trust 

and
 confidence in b

adea brand
 quality "M

ade in 
G

erm
any".

Q
U

A
L

IT
É

 JU
S

Q
U

E
 D

A
N

S
 L

E
S 

M
O

IN
D

R
E

S
 D

É
T

A
IL

S
C

e con
cen

tré d
e sav

oir-faire con
ju

gu
é à p

lu
s d

e 25 
an

s d
’exp

érien
ce con

stitu
e la b

ase d
e l’u

n
e d

es p
lu

s 
célèb

res collection
s d

e salles d
e b

ain
s : au

cu
n

 d
étail, 

si p
etit soit-il, n’échap

p
e à b

ad
ea et chaq

ue éq
uip

em
ent 

a su
b

i d
e nom

b
reux tests. Faites confi

ance à la m
arq

ue 
b

ad
ea « M

ad
e in G

erm
any ».

T
E

C
H

N
I

K
 V

O
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L
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N
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R

-
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N
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P
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A
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E
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R
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I
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R
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L
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T
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P
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T
I

O
N

b
is in

s D
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Q
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A
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Ä
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 Z
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H
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F
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E
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E
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I
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W
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I
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E
C

A
R

E
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D
V
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R
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p
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d
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 d
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inate to U
V
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 41 d

ifferent front finishes. 
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athroom
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ecialist w
ill b

e 
p
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 to ad

vise you
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any 

m
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e-to-m
easure design op
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R
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P
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R

E
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ith p
article b

oard core, decorative m
elam

ine 
resin coating on b

oth sides and all-round lam
inate 

thick edging.
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A
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N
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G
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M
D

F
 C

O
R

E
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 P
A

R
T
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L

E
 B

O
A

R
D

 C
O

R
E

Fronts w
ith M

D
F core and all-round lam

inate thick  
edging. M

ultiple coats of high-quality U
V

 lacquer are  
applied to the front and cured w

ith high-energy U
V

  
light after each lacquering cycle. 
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R
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 a m
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ine resin 

coating on b
oth sides, as w
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ith all-round lam
inate thick edging.
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Fronts w
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article-b

oard core and a surface that is 
harder and extrem

ely hard-w
earing by virtue of its 
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ultiply-ply structure. Creative options thanks to

 rounded edges and a seam
less look.
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R
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Fronts w
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article b

oard core and all-round lam
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thick edging. The surfaces are coated on b
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ith hardened m
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finger m
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elled.
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D
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b
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V

 d
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d
u
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m
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V
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u
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p
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 p
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n
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articu
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n

e 
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u
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en
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te grâce 
à sa stru

ctu
re m

u
lticou
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es. C

h
an

ts arron
d

is et lo
ok 
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s join

t p
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r laisser lib
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rs à sa créativité.
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u
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d
u
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